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EL MAS IMPROPIO

POR LA MAS JUSTA

VENGANZA.
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JORNADA PRIMERA.

Canta dentro 12 Mufica |y luego [alen los
Muyficos ,y dice dentro una voz.
Muf. N una emprefla amorofa,
E dime,Amor,quien mas laftima,
el que eftima lo que calla,
o ¢l que calla lo que eftima?
Dermo Arrojadle de la efcala,
precipitadle , matadle,
- baxe en atomos al centro,
mida {in alas los aires,
Facton de si mifmo fea,
que para la muerte darle,
comifsion de Dios tenemos.
Tudos, Muera. Suena dentro ruido.
Dent.Alex, O vil canalla infame.
Y. Parece que una montana

fe vino abaxo. Alex., Efperadme,
villanos, perque aunque todo
el Infierno os acompane,
pedazos os he de hacer:

Eftos fon, huid cobardes.

Sale Alexandro »Galan, con la efpada defnn-

da,y amc/n/ln a los Muf cos.

2, Tente, demonio, 0 quien eres,
que como rayo baxafte
defde effe balcon al fuele.

Tidos. Huyamos,

diex, No ha de efcaparfe
una filaciga humana
de” vofotros, ni de nadie
de quantos al paffo encuentre,

- que efcupo el alma en bolcanes
por

Vanfe,

-
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pot 108 ojos, y la boca.
Sale Carlos , Galan , de noche.
Carl. Hombre , detente , que haces?
quien eres ? dlex, Quien ? el demonio.
Carl. El demonio ? obligarate
la Cruz de efte acero mio,
de las Eftrellas brillante .
elpejo, & que huyas. dlex. Yo 2
mal me conoces, mal fabes
quien {oy ; porque foy demonio
tan loco, tan arrogante,
.que no huyo de las Cruces,
ni de un Calvario: la calle
{e te ha de hacer , hombre , angoffa,
y el mundo, para que efcapes
hecho cenizas de mi.
€Carl. Pues eftin defnudas, hablen
las lenguas de acero folus,
v las arrogancias callen.
Alex. Siempre que fe me ha ofrecido
he hablado en efle lenguage:

mas no he encontrado en Florencia,

ni en el mundo, quien me aguarde
con tanto valor. Carl, Peléa,
y verds mas adelante
-el que defcubres en mi.
Alex, Conficflote, que es notable:
eres Huelfo, 0 Gebelino? '
Carl, El valor hace linage
de por si. dlex. Carlos mi hermano ?
€arl. Es Alexandro ? dlex. Y quien fale
de una batalla infernal,
con hidropico corage
_de beber mi fangre propia.
€arl, Bien podras beber tu fangre,
que alguna pienfo que vierte
efte brazo del combate
que hemos tenido, dlex. Y el alma
quifiera tambien facarte,
fiendo fegundo Cain ,
de Florencia 2 las edades
venideras , por poder
templ:r, Carlos, con matarte
la infernal colera mia.
‘Dentro. Agradece 4 las piedades
fecretas del Cielo, fiera,
que. para portento naces,
el haverfe revocado

la fentencia inexorable
de tw muerte, que fino,
pedazos becho::- dlex. Aguardadme,
villanos , vereis {i foy
de veras portento.
Carl. Que afpid
nacio con tanto veneno,
ni que Africano Ceraftes ?
Aguarda, Alexandro, efpera,
que aunque effas ofenfas haces
a la fangre que tenemos,
al riefgo he de acompanarte,
,..2 que tu furor te pone,
Affomnafe Diana , Dama , & un balcon.
Diana, Carlos es, quiero ilamatle.

VIJ/‘:"

Rijiens 4 Carl. Alexandro, efpera.

Piana. Ha Carlos ?
Carlos ? Carl. Las voces de un Angel

A - - .
* me detienen , que es Diana,

que como Diana fale
rayos de plata cfparciendo,
dando 2 la noche cobarde
prefunciones <cuira el dia.
Diana. Mas que las voces {uaves
de la ‘mufica, el rumor
de las citaras de Marte
me han obligado a falir
a efte balcon, que en la calle
os recele con peligro. .
Carl. Mil afios el Cielo os guarde,
que bafta para lograrlos
en mi fortuna inmortales,
effe cuidado de verme,
aunque con tantas os pague
almas , como penfamientos,
Yo voy figuiendo el alcance
de mi hermano, que ha tenidp
con las fombras, con el aire; ~
no s¢ qué ocafion aqui,
y es forzofo no dexarle
de la mano, aunque primeto,
juzgandome de la parte
contraria,me ha herido.Dians.Herido?
Carl. No es nada , en un brazo ; dadme
licencia , y la grofleria
de dexaros perdonadme,
pues veis que cs deuda precifa
el acudir 2 mi fangre.
Diana,
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Diana, Bfta vanda, y cite lienzo,
en lugar del dueno, baxen
en cfte lance a {erviros.

Echale una vanda, y un lienzo.
Carl, Seran para eternizarme,
Diana. Ay Dios! mi hermano recelo,

Carlos , que ha entrado en la calle;
retiraos de fuerte , que ¢l

no os encuentre a eftos umbrales,
y averigue las fofpechas

que de nueftras viftas trae;

que .aunque para el cafamiento
que intentais,, fomos iguales,

es Huclfo, y vos Gebelino, Vafes

Sale Federico de Medicis | Galan,

Feder, Un hombre, fi de enganarme
no efta conmigo la noche
falla, me parece, que antes
que yo llegaffe, 2" mi puerta
eftaba, y del [itio parte
ahora la calle arriba,
procurando recatatle
de mi: mis {ofpechas andan
< cerca del ultimo examen:
fin duda, que galantéa
efte 2 mi hermana; alcanzarle
pretendo, y reconocerle,
aunque me cuefte arrielgarme.
Carl, Federico me pretende
feguir,, y no he de aguardarle,
por Diana, y por poder
it tras Alexandro.
Feder, Tarde
lo he intentado, que ya ha buelto
la efquina, y es difparate,
y temeridad feguitle,
y yo a mi propio agraviarme,
que -puede fer diferente
de lo que fofpecho ; paffe
folamente por antojo.

Sale Cofme , Graciofo , de noche,
Cofmne. Que aqui vinicfle 3 bufcarle
me mindo Alexandro, y fucra

para mi dicha muy grande

no encontrar con él, que firvo

2 un duende, 3 un demonio::- tate,
que aqui hay gente, y f{ino es é&l,
defiende el puente un Gigante

Vaﬁ.

(S8 ]

defmeflurado. Feder, Otta vez
el hombre buelve 2 la calle,
o arrepentido de haverfe
recatado en femejante
ocafion , o prefumiendo

de hallar el puefto fin nadie:
al paffo quiero f{alirle.

Cofme. Ni el compds de andar , niel talle
es de Alexandro, qué haré?

Feder, Quien va ? Cofine. Quien viene 2

Feder. Notable
refpuefta ! Cofme. Traigo mojada
la polvora. Fed:r. Quc lenguage
es cffe ? Cofme. El que me enfenaron
mis abuelos, y mis padres:
perdone vueflamerced.

Feder.Pues buelvafe.Cofme.Que me placey

Feder, Y advierta en fu vida, que
por efta calle no pafle.

Cofme. Sea muy en hora buena,
que effo dixeron a Zayde,

y no era tan obediente
como yo, con mil quilates,

Feder, Hombre de gufto parece. aps
Cofine. Lo que yo, porque llegafle ap,
Alexandro , diera ! Feder, Como -
no fe acaba de ir? Cofme. [ranfe

quando vueflarced quifiere,
que no fon beftias, Feder, Aguardes -

Cofme. Obedezco. Feder. Que bufcaba
en efte fitio tan tarde?

Cofe, Yo lo diré, que fui amigo *
fiempre de dccir verdadess
Alexandro, hijo mayor
de Cefar de Salviati,
en Florencia conocido
por f{us raras mocedades,

y notables traveffuras,
en efla cafa::- Feder. Adelante,

Cofme. A Diana galantéa,
que es un Florentin Arcangel,
hermana de Federico
de Mdicis, y es fu amante
Carlos fu hermano tambien,

y uno del otro no fabe.
Sirvo a Alexandro, y mandome
que por aqui le bufcafle,
y vengo de muy bellaca
Az ga-
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gana 2 eftas horas 4 darle

efle gufto, porque tengo

defde el -vientre de mi madre

muy poquita inclinacien

de vér de noche las calles,

y 4 las lechuzis las dexo,

que fon mas fantafmas, que aves.
Feder, Confefso de plano el hombre,

fin darle ‘tormento ; quales ape

fon los criados ! Csfme, Iréme ?
Feder,Bien puedes irte,, 0 quedarte.
Cofme. Tambien pienfo que 3 Cifandra

(que es hermana de los tales

Alexandro, y Carlos ) quiere

Federico, para que anden

trocados los frenos. Feder. Todo ap.

efte villano lo fabe.
Cofme. Y a no fer vandos contrarios,

legaran a declararfe,

y a pedirlas por mugeres;

que durante el doncellage,

no lo fon, que fon enigmas,

fon fabandijas neutrales,

ni bien hombres, ni bien hembras,

ni bien pefcado, ni carne,
Feder,No darme & conocer quiero, ap.

difsimulando, y dexarle

en efte puefto, y bolver,

defpues que dexe la calle,

a entrarme en cafa.
Cofme, El fe fue,

me dex0, nuevo achaque

debio de darle en-la tefta:

pero por eftorra parte

viene otro hombre, que parece

efparrago de los Liudes, ,

porque ya han dicho Mayrtines,

y de ellos a falir tahen

eftas Monjas , Filomenas

profeflas,, que aqui delante

viven. Sale Damian , Gracicfo, de noche.
Dan. Dormime por Dios,

que con el primer romance

me arrullé, el broquél por cuna,

y como f{i fuera en Flandes,

de la mufica ¢l fuceflo

no he fabido, ni a qué parte

fe fue Carlos mi feaor;

Pafe.
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que aun no han quedado fenales
de haver pifado eftas piedras ‘
piantas humanas. Coftre. Tornarme
no parece bien, que ya
me ha vifto, y ferd brindarle
con el miedo a2 mas valor,
que no trae el hombre talle
de menos miedo que yo,
y de cobarde a cobarde,
vence el que acomete. Dam. Aqul
efta un affombro de Murte.
€ofme. Quien va? Llega.
Dam, Por qué lo pregunta?
Cofme, Refpondio con efpantible
defpejo, yo me he enganado;
la calle llueve Roldanes.
Dam. Qué dice? Cofme. Aqui no fe dice,
fino {olamente fe hace,
Dam Pues faque la efpada. Cofine.Quiero
faber antes que la faque,
fi es Huelfo, d es Gebelino.
Dam. Soy quarro mil Barrabafes,
Cofme, Puto ! quatro mil ? Dam. Y {on
pocos. Cofme,Puesbuelva i endiablatfe
por mas al Inficrno, f{i hay
en ¢l mas de efle linage
( fufriendome va) que voto
a Dios, que con la de Juanes
fe los haga pepitoria
todos. Dam. El hombre esde partes,
y con ¢l no hay burlas. Cofme. Ea,
que refponde ? Dam, No me canfe,
que le echaré en un rexado . ,
con un dedo. Cofme.Linda faque!
Dam, Qué mal 4 Damian conoce !
en yendo fufriendo , darle,  ap.
que es regla de los gallinas.
Cofine, Es Dumianillo ? Dam. Es Galafre,
O.iveros,, y Roldan, ,
y todos los doce Pares.
Co'me, Damianillo es. Dam. Es Cofmete?
Cofme, Dame efla mano, vinagre,
que me has buelto el alma al cuerpo,
y ti,y yo a dos Elcfintes.
D.rm, Somos ratones? Cofine. De un nido,
pues a dos hijos, y 4 un padre
en una cafa {ervimos.
Dam. No puedo dar un alcance

ap.

ps
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3 Carlos. Cofme. Ni yo 2 Alexandro.
Dam, Fuerza {erd i 2 bufcarle,
que me he quedado dormido
fobre aquellos pedernales,
como fi fucran colchones,
al fon de ciertos gaznates
que traxo aqui, Dios nos libre,
A hacer gargaras. Cofie, No f{abes,
que han conmutado en dinero
las” Damas a los Galanes
las muficas : Dam. Es Galan
a lo antiguo: Cofme, dame
licencia para bufcar
4 mi amo. Cofme, Ald te guarde,
que es Moro, y es Renegado
el que a cftas horas los mares
de cftas calles furca en corfo
tras dos demonios andantes:
y pues Cofme, y Damian fomos
defde oy amiges tan grandes,
juntenos un orinal
a los dos de aqui adelante.
Dam, Effa fue fiempre la infignia
-de los Colmes, y Damianes.-
Cofme. A Dios. Dam. A Dios.  Vafe.
Sale Alexandro , y encuentra con Cofmes
Alex, Quien es? Gofme, Otra
aventura ? dlex, Quien va?
"Cofrne, Nadie,
que yo ya no voy, ni vengo,
a puro defatinarine,
Alex, Es Cofmillo ? Cofme. Es Alexandro?
Alex, Si tardas mas en nombrarme,
centigo cn cfforro mundo
doy de una eftocida. Cofme. Zape !
gran diligencia es por Dios,
~ pura tan largo viage. '
Alex. Que e has hecho ?
Cofine. No ‘he podido,
por mas quc he andado , encontrattes
que te ha fucedido ? Alex. Eftoy
fin mi de colera: dame
atencion , que de un prodigio
quicro, Cofme, cucnta darte.
Cofme. De las orejas abaxo
feré una cftagga d&jalpe.
dlex, Ya {ubes:Sghe ¥ Diana; "
como del $0b;de Federico hermana,

adoro de manera,

que afpiro A falamandra de {u esfera,
con humanos dcfpojos,

del foberano incendio' de fus ojos;
bien que ¢n {us dulces rayos,

que nievanSoles,y que llucven Mayos,
amante maripofa,

por impofsibles de jazmin, y rofa,
dando tornos altiva,

‘mil veces muero , porque tantas vivas
y abrafado la adoro

en piclagos de luz, y abifmos de oro.
Efte ingrato defpego, ‘
efte defdén, efte invencible fuego,
y ¢l no efperar mudanza,

. defefperaron tanto mi efperanza,

que cfta noche he intentado

el ultimo remcdio 2 mi cuidado.
Por efle Monafterio, . .
adonde el Cielo folo tiene imperio,
ya defpechado , y loco

(4 nueva furia ahora me provoco )
aunque es pretexto injufto

3 la violencia remitir el gufto,

y gozar a2 Diana :
por fuerza, que el amor todo lo allana,
en fu propio apofento,

que por una pared de effe Convento
tiene facil la entrada;

emprefla loca fue , pero fue honrada.
Al fin, quando al fofsicgo

comun todas las Monjas(ardo en fuego
de furor todavia) :
eftaban, para dar en mi porfia -
fin, y & mi cicgo antojo,

fobre aquella pared la efcala arrojos
y apenas puefta eftuvo,

quando 2 affultar por ella elCiclo fubo,

“fin recelar contrarios :

y al tiempo que refuelto, y temerario
quiero arrojarme dentro,
quatro bultos me falen al encuentro,
con antorchas por ojos,
y abortando defpues bolcanes roxos,
dicicndo ¢l uno de clios:
(aqui fe me herizaron los cabellos,
y en mi vida he tenido
micdo , fine es entonces , conocido )

de
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de la efcala atrojatle,

precipitadle todos, y matadle,

que para que le demos

la muerte,comifsion de Dios tenemoss
Quife hacer refiftencia _

en mi,bolviédo a la infernal violencia:
y como defde el Cielo,

‘baxé rodando por la efcala al {uelo,
de camino tan agro, o

quedando con la vida por n1ilagfo\~

de mi valor profundo;

y prefumiédo poca empreffa el mundo,
Florencia atomo, 0 nada, :
con aquefte broquél,y aquefta efpada,
fin alas por el viento,

tomar venganza del Infierno intento;
desbacado . cavallo,

bolver quiero 4 la efcala, y no la hallo:
No hay riefgo que me artaje,

y por lograr mi barbaro corage,
quanto encuentro atropello,

veneno exhalo defde el pie al cabello,
hiero a2 Carlos mi hermano,
hallandonos los dos : la voz en vano,
primero repetida, _
feguir procuro ; y mas de alguna vida
cucfta mi diligencia:

barro de’hobres las calles de Florencia;
para mi defatino ’
_todos fon Huelfos , nadie es Gebelino:
y de palvo , y fudor ciego , y banado,
como Toro Efpanol agarrochado,
que del Cofo fe efcapa,

con efta vida, y con aquella capa,
y con los dos lunados

cometas, de cavallos, y tablados
fue fangriento deftrozo,

penacho haciendo de un errado trozo
al arrugado cuello,

que tremola arrogante , por rompello,
viendo que f{e embaraza,

y con ¢l las Eftrellas amenaza;
que con bramidos roncos,

buclve otra vez a vifitar los troncos
dcl monte comarcano,

de adonde fue vecino , y Ciudadano;
a efte puefto me buelvo,

y en &l a darre muerte me refuelvo,

fi tardo en conocertey
tan poco de tu vida huvo a tu muerte,
Rindiofe mi porfia;
egod la Aurora,y trasla Aurora el dia,
que defterro el Lucero; :
y quanto largamente te reficro,
fofpecho que he {ohado;
pone treguas &l mi{mo 4 mi cuidado,
porque temple fu fuego, '
y vamos a dormir , que es hora luego,
fin que ¢l techo , que tanto me recrea,
campo 2 mis anfias de baralla fea.
Cofrne. Par diez, que menos que fer
fuefio el que cuentas, {enor,
que no baftira el valor
de Roldin, ni Lucifér
para tanta patarata: '
para un ciego en verfo, y profa,
era relacion famofa,
diciendo a voces, que trata,
como dando teftimonio
de corazon Paladin,
un:mancebo Florentin
peled con el demonio; .
y haciendo 3 fu ardor lifonjas,
a arrojarfe fe difpufo
por una efcala, que pufo
a un Monafterio de Monjas:
y defpues ," dando en el fuelo,
bolvid 4 acometerles bravo,
con un villancico al cabo
. contra el diablo Cojuelo,
Alex, Humor gaftas. Cofme. Ya llegamos
i cafa, gracias a Dios;
. yo.me vengaré de vos,
nochecita, fi alli entramos,
que eftoy de fucfio fin mi.
Suena dentro un Herradors
Alex, Quien es el martillador
vecino ? Cofme, Es el Herrador,
Alex, Llamamele , Cofme, aquias
Cofme. Ya voy. Vafe,
Alex, Que me di, confieflo,
notabie enfado.
Salen Cofme , y el Herradors
Cofrne. Aqui efta »
el fenor Maeftro yai’,
Herrad,Qué mandais? dlex.Senor Maeffo,
yo
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yo vivo en ‘aquella cafa.

Herrad,Ya os conozco. dlex.Mi apofento
es aquel baxo. Herrad. El' intento
me decid , que el tiempo paffa,
y tengo mucho que hacer,
que acabar, y a que acudir.

Alex, Yo tengo mas que dormir,

y filencio he menefter;

que me trac a cafa el dia

de rendido, y trafnochado,

de haverla toda paffado

en cierta aventura mia.

La mufica del martillo

para arrullarme no es buena,

ni la vigornia es firena,

que me aduerma f{in oillo.

Voro 4 Dios , que fi lo toma
de aqui a la noche en la mano,
'y mahana muy temprano,

antes que beba, ni coma,

no fe ha mudado de aqui,

que le tengo de mudar

a los Infiernos a herrar,

que es lo mas que fe ufa alli.
Y acierte , pues difpertando

efta en el barrio A quien duerme,
efta vez a obedecerme, -

_ guien ha tanto que eftd herrando:
y fino, lo dicho.dicho,. ’

Herrad, Notable temeridad !

Cofme. Si va 2 decir la verdad,
¢l es galante capricho.

Herrad. De obedeceros no puedo
dexar. Cofme, No hay que replicalle:
fi quedar quiere en la calle,
bufque otro oficio mas quedo,
que de los fiete podra
fer efte difperrador.

Alex. Haviendo fido Herrador,
con ninguno acerfara;

en efte, el mas fingular
que Albeytar afpira a fer, -
yerra mas lo que ha de hacer,
que acierta lo que ha de herrar.

Herrad, Quedo.de todo advertido.

Cofme, Bufque otro entre tantos Artes,
y Dios le eche a aquellas partes
donde de nadie fea oido,

para que no martirice :
_ de Herrador con folo el nombre,

'Herr,No hay burlas con ¢l,que es hombre

que hace mas de lo que dice. Vafe.
Alex. Nadie -de mi gufto apela
a otro ningun tribunal, ‘
Deletrean , y leen dentro muchachos , y fale
el Maceftro con palmatoria , y cortando
una pluma.
Maef?, Lean todos por iguals
Alex. Que enjambre es efte?
Cofme. Una Efcuela.
dlex,No es menos que el Herrador
efto: Coflme, al Maeftro llama,
Ccfme. El fale & hablar 2 wna Dama,
que. alli le aguarda. Alex. Ha féhor
Maeftro ? Mac/. Qué me mandais ?
Alex, Efcuche atento. Maef. Decide
dlex, Ya fabeis que vivo aqui.
Maeft. Por muchos afos vivais.
Alex, Yo vengo 4 dormir ahora,
y una mofca me difpierta,
quanto mas junto & mi puerta
tanto tiple, Maef, Me enamora
el Alexandro. dlex. Haga luego,
como dicen , por {oltarlos,
y 4 fus cafas embiarlos,
dexando el barrio en fofsiego;
y manana mudefe
a otro mas léxos de aqui;
-porque fino lo hace afsi,
voto & Dios { efcucheme)
que yo lo haga de modo,
fi me obliga a que me enoje,
que en un texado le arroje,
con bancos, mefas, y rodo
el adorno, y vadulaque
de la Efcaela, y le fujete
3 hacerla en un cavallete;
y para los ninos faque
(porque del furor que doy
mueftras, no refervo nada)
una comifsion firmada
de Herodes. Mae/t. Temblando eftoy.
Digo , que obedecere
" todo quanto me ordenais.
Alex, Libre -con effo quedais,
y yo a gufto. dormire.:

ap,

' Macefl
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Mz, Y yo os fonare de aqui
adelante. dlex. No. hareis mal.

Cofme. Un miedo lleva Pafqual
como un citio, Maeff. Voy (in mi:
no cftare¢ aqui & medio dia; ap.
de quien es di teftimonio:

. valgate Dios por demonio.

Cofme. Con efto queda vacia
de todo rumor la calle,

y con gran fucilidad
redimes la vecindad,
que de venir riepen talle
a agradecertelo todos;
que 4 un martillo , y 4 una efcuela,

. qué bronce no fe defvela?

que fon de tormento modos,
que no los tiene el Infiernos

no quitando por menores

los coches, y empedradores.

Alex, Ya he puefto en effo govierno,
que por un empedrador,
y un cochero, que maté,
ninguno de cllos & pie,
ni a cavallo con valor,
ni liberrad han quedado,
para paffar por aqui.

Cofme. Qué buen gufto ! Alex, Por alli
hemos de entrar, que he llevado
la llave de aquel poftign,
pot no encontrar 4 mi padre,
que me gruha, ni me ladre,
que es mi mayor enemigo.

Aqui eftd la llave, toma, Daftla.
Cofmé ,-y adelantate

3 abrirle , que eftoy en pie
dormido. Cofme, Otro Moro affoma,

Affomafe un Pregonero 4 un baicon con

una colcha en la mano.

Preg.Vengan 2 la almoneda con moneda,
vengan 4 la almoneda, ]

Alex, Pregonero ? ha Pregonero ?
qué digo ? Preg. Cien reales dan
por la colcha, dlex. Ha ganapan?

Preg, Hay quien puje?

Alex. Ha infame ? ha cuero?

Preg.Quereis la colcha?Alex.Ha borracho?
vote 4 Dios, fi pregonais
mas, y la voz levantais,

Vafe

folicitando el defpacho

de effa almoneda, que os eche

defde eff= balcdon a haicer

la almoneda a Lucifer,

Preg. No quereis que me aproveche
del oficio ? Alex, Picaron,

effo ha de fer muchas millas

de aqui, en las ficte cabrillas,

fi fubo arriba al balcon:

que tengo mi cafa aqui,

y voy 2 dormir ahora,

por haver hafta la Aurora

paflado la noche afsi,

muy <canfado, y muy rendido;

y no es bien que un Pregonero

( que parece mal aguero)

me efte gritando al oido;

y en efecto, efto ha de fer,

porque es mi gufto, Preg. El lo toma

de veras, y aungue no coma,

no quiero con Lucifer

pefadumbre , ni ocafion.

Alex, Qué dice? Cofme.Qué ha de chiftar?
fino baxatfe, y echar

en otra parte ¢l fermon;

porque efte pulpito no es

apropofito. Preg. Yo quedo

fin mi,ytemblando de miedo, Pafe.
Alex, Vamonos i dormir , pues,.

que defpues de lo canfado,

de fuerte el fuefio me llama,

que he de arrojarme en la cama,

Cofme , veftido, y calzado.
Cofme, Dormir los Kyries efpero,

pues te aclamo vencedor

de una Efcuela, un Herrador,

y de todo un Pregonero. Vanfe.
Salen Carlos con la vanda en el brazo .y
Damian bayendo de Cefar Salviati , Barba,

gue [aldrd con una daga en la mano,

y Cafandra fu bija déteniendole,
Cafand. Schor , {efior::-
Cefar. No me impidas,

Calandra , por ampararle,

con efte acero quitarle

3 efte villano mil vidas:

que con verguenza tan poca

fe viene de divertir

N
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a eftas horas 3 dormir.

Carl, Elcucha. Cefar. Cierra la boca,
ingrato , pues para el yerro
que has hecho en efta ocafion,
no tienes f{atisfaccion.

Carl. $1 mi hermano:- Cefar, Calla, petro,

‘que querras dar 4 tu hermano
la culpa de tus exceflos,
quando tu de fus travieflos
paffos pudieras, no en vano,
corregir los defperdicios,
aunque feas el menor,
con cordura, y con valof.
Carl. Senor , quando he dado indicios
los menores de faltar
3 tu obediencia ? he falido
un punto de ella acrevido?
Quien {e quexa en el Lugar
de mi? Cefar. No me fatisfagas;
ues a eftas horas de fuera
venis ? Caland. Senor , confidera,
quando cfte cargo le hagas,
que es mozo, y que alguna vez
1no es mucho un defcuido veas
del primer yerro; no feas
tan rigorolo Juez.
Con fus amigos {e havra
cfta noche entretenido:
di que si, Carlos. Carl. No ha fido
" effa 1a ocafion, quizd :
por eftorvar 2 mi hermano
defpefarfe de {u furor,
vengo a eftas horas, fedor,
y aun he venido temprano;
que he de bolverle a bufcar,
fi de cafa aun hace aulencia;
porque por toda Florencia
no le he podido encontrar.
Cafand, Por la puerca del jardin
picfo que {e recogio
ahora a fu quarto. Carl, Di0
coa effo a mis anfias fing
que por feguirle he tardado
tanto en rccogerme. Cefar, Si,
para dilculparte a o
gentil achaque has hallado:
Porque el tiene de cravieffo
opinion eun el Lugar,
le querrds oy prohijar

por fuyo wu loco exceflo;
y quizas tu haces callando
mayores temeridades,
que &l, que eftd fus mocedades
por las calles pregonando.
Tu con mas hipocresia
quizd encubres mas maldad.
Carl, Tienesle mas voluntad
que 2 mi, O es deldicha mia§
que fabe el Cielo, que en quanta
puedo parecer que foy
hijo tuyo, mueltcas doy.
Cefar. Eres un Angel, y un Santo.
Carl. No foy Santo, ni Angel, mas
obedecerte defeo, '
y darte gufto. Cefar. No creo
en los pocos que me das,
que effa es verdad. Carl. Hete dado
otra pefadumbre yo?
Cafand. Siempre , Carlos , {e llevo
la inclinacion, y el cuidado
con los padres en los hijos,
el mas travieflo , aunque aqui,
el eftic oy contra t,
de amor nace. Dam. Qué prolijos
fon los padres, en llegando
a fer viejos fin razon,
de embidia de vér que fon
mozos los hijos. Cefar. En dandoy
Cafandra, en effo, me haras
perder el entendimiento:
no ha de quedar un momento
en cafa, Carl/, May bien haras,
fi en effo gufto te doy.
Cefar, Y efle picafio tambien
ha de bolar, que es con quien
fe acompafa. Dam. Tambien foy
mas que Cofme, defdichado. :
Cefar, Sois un bellacon. Dam. Y aun dos;
pero hombre de bicu por Divs,
y fhel, y leal criado.
Cefar. No me refpondais. Dam. Soy yo
efclavo de nadie acafo?
yo foy hombre::- Carl. Paffo , paffo,
que hablas con mi padre, Cefar, Os did
effas alas, picaron,
arlos wneftro amo ? por vida
de-Cafandra, que no impida,
para que en efta ocafion
oS
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os muela 4 palos, villano,
mi furor, fu valimiento.
Carl. Senor, de efte atrevimiento,
y:el mio, os pido la mano,
que yo le caftigate,  Arrodillafe,
como €$ razon, y me toca.
Dam. Digo, que he hablado por boca
de ganfo. Cefar. Levantate,
que no quieto hazanerias
ctuyas. Carl. Obediencias {on,
refpeto, y obligacion,

Cefar. Qué neciamente porfias?
Carl, Pues los pies te he de befar,
{enor , quando no me dés .
la’ mano. Cefar. Munos, ni pies

te he.de permitir tocar.
Que vanda es effa? es herida?
Carl. Es un golpe que me he dado.,
Cefar. Que no le hayas achacado,
Hamandole fratricida
a Alexandro, me admiro,
porque credito te diera. :
CarlsNo fuera mucho que &l fuera.
la caufa. Cefar. No digo yo ?
Vive Dios, que las mentiras,
que das por difculpa aqui,
con arrojarte de mi,
he de caftigar: qué miras?
qué mormuras entre dientes?
€arl, Yo, fenor, bien"{abe Dios::-
Cefar. Tomad la puerta los dos,
complices , y delinquentes
de mi difgufto, y jamis
por ella bolver os vea:
a que aguardais?
Carl. Senor::- Cefar, Ed., ,
€afand. Cruel con Carlos eftas.
Cefar. Efto, Cafandra, ha de fer,
y no fera el mundo parte.
Carl, Si en eflo gufto he de darte,
yo te quiero obedecer.

Cefar. Y agradeced que efte acero
no os rompe el pecho, villano,
Carl. Crueldad que intentd un hermano,
tambien de un padre la efpero.
Cefar, Qué decis ? Carl. Que ya me voy.
€efar. Haced cuenta que efta cala -
no eftd en el mundo, y fi os pafla

por la memoria, que foy .

vueftro padre, no cteais

fino que ha fido ilufion:
Flandes hay, y en la ocafion
mejor que en Florencia eftais,
que aun en Florencia no‘quiero
veros delante de mi.

Dam. Vamonos , fenor, de aqui,
que efperas mas ? Car/, Nada efpero;
folo me pefa dexar .
enojado al padre mio.

Dam., Efte no es padre, ni tio,
fuegro le puedes llamar.

Carl, Vamos , Damian.

Cefar, No - {e han ida 2

Lam,Ya {e vin, Don Faraod,
que tienes el corazon
mas que effotro empedernido,

y con plagas han de hacerte
enternecer , y ablandar.

Cafand. Sin mi quedo de pefars - ap.

Dam. De probar vinagre fuerte apa
el femblante le ha quedado.

Cefar. Oye , hermano companero,:
cierre efla puerta, Dam. No quiero,
que ya no foy {u criado.  Pafe,

Cefar. Que dixo ? Cafand. No le efcuché.

Cefar. Parece que loras? Cafand. Si,
que es Carlos mi hermano. Cefar. Y di,
Cafandra, no le engendré
a Carlos yo? Cafand. Oy te has cegado
de colera de manera,
que ninguno lo creyera. :

Ce/ar. Calandra , es razon de eftado,
Unos mifmos paflos figo,

2 la imitacion de Dios,

trocando en.mis hijos dos

la caricia, y el caftigo.

A efte rino, a aquel regalo,

2 uno apruebo, & otro condeno;

porque el malo {e haga bueno,

y el bueno no fe -haga malo.

Eftos mis defignios f{on,

dale, quando difpertare,

lo que Alexandro guftare;

y pues fois del corazon,

que amor paternal abrafa,

amadas prendas los tres,

a Carlos llama defpues,

Cafandra, y metele en cafa, G
n

Vafe.
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fin darle 3 entender, que yo
lo s¢, que efto imporra.
€ afand. El Ciclo '
te guarde, para confuelo
de tus hijos.
- Dentro Alex. Quien me did
la vida, para intentar
quitarmela , es un tirano.
" Cefar,Mira que llama tu hermano.

Cifand. Senor , debe de fonar,
que durmiendo fuele hacer.
€XIremos ; pero yo voy
a f{aberlo,

Cefar, Siempre eftoy
ventre el amar, y. el temer,
Aleno de anfias, y defvelos:

o hijos lo que coftais!
defde que naceis nos dais
inquietudes, y recelos.
No hay para un padre repofo
en el fueno, en la comida,
con vofotros. S
- Ruedale dormido con lz daga & [us piess

Dent, Alex, De una vida,
que me difte , rigorofo

me pretendes defpojar?

Detén , Verdugo inhumano,
contra tu hijo la.mano,

fin el golpe execurar.

Depon el fangriento acero. Sale,
Pero. qué es efto ? hafta aqui

me he levantado fin mi,
arrebatado de un fiero

{uefio prodigiofo, en que

mi padre muerte me daba; -

y aunque efte rigor fofaba,

. parece que verdad fue: :
que el alma, fiempre difpierta,
en los fuefios adivina
lo que el Cielo le deftina,

4 fu-mal prefagio, y cierra:

Mi padre dormido efta

en efta filla (ha cruel!)

y una daga cerca de él

de efta verdad mueftras di.

Con ella quiero quitarle

la ingrata vida primero,

y con el injufto acero, - Toma la daga.
que me amenaza , matarle,

Vafe

antes que me quite 3 mi -

la que fin querer me did;

porque primero foy yo,

que mi padre : muera afsi

padre que intenta mi muerte;

que matando la ocafion,

vanos mis temotes fon,

y afleguro de efta fuerte s

mi vida. Vale a dar & Cefar , y difpiertae
Cefar. Que es lo que intenta .

en mi tu brazo inhumano?
dlex, Darte::- no s¢, de -la mano ap,

Cacfele la daga. '

(0 ha fido miedo, & afrenta

de tan enorme traicion,

de penfamiento tan fiero)

fe me ha caido el acero, -

y con él el corazon.

Parece que exhalo fuego,

por los ojos, y el femblante;

quiero quitarme delante,

que eftoy a tus rayos ciego.

‘Que efte impulfo que -en los dos:

con la fangre el -alma mueve,

es refpeto que fe debe

a los padres, como i Dios.

Y pues.inhumanos nombres

los Cielos me eftin poniendo,

con los brutos me ire, huyendo

de los ojos de los hombres. - Vafe..
Cefar, Parece que todo ha fido

{ueno, que tambien {onaba

yo que a Alexandro (aydemi!)

de la garganta quitaba o

la cabeza (fin mi eftoy!)

Sale Cafandra.

Cafand.Senor,qué vocéas?Cefar.Cafandra,

no ha fido nada: bolviofe::-

‘Cafan.Quien:Cefar.Alexandro a la cama?

Cafznd. No s¢ que fe haya, fefior,.
levantado de ella. Cefar. Guarda,
Cafandra, effe acero alla,
que huviera fido:- (fin alma .4ps
del fueho, y de vér fin ella
a Alexandro, eftoy.) Cafand. Aguarda;
qué huaviera fido ? Cefar. Inftrumento
de mi muerte. €afand. El Ciclo haga
inmortal tu vida. Levanta la daga.
Salen Diana , y. Laura con mantoss,

B: Diana.,




T2

Diana. Aqui :
pienfo focorrerme , Laura,
del rigor de Federico.

Laura. Pués conaoces efta cafa?

Piana,No la conozco; mas donde
no fe amparara la caufa
de una muger como yo?

Cefar, Aca fe entraron, Cafandra,
dos mugeres. Diana. Cavallero,
cuyas venerables canas
lo noble de vugftra {angre
oftenta : hermofa Dama,
que merecifteis fer hija
fuya; © deuda muy cercana,
fegun los indicios veo,

lo conteftan las caras,
que como f{i entfambos fueran
dos criftales, fe trasladan;
amparad 4 una muger
noble , que huyendo fe efcapa
de la crucldad, de la furia,
de los zelos, de la rabia
de un hombre, un rayo , un demonio,
que. quiere tomar venganza '
en mi de efte agravio, y wiene

. contandome las pifadas,
refidenciandome ¢l viento,

y alentando las efpaldas. ;
Hombre fois, y havreis tenido
amor , amparad mis anfias;
suger fois, y eftais fujeta

a amar, pues brutos, y plantas
lo eftan, focorred mis penas;

y havreis comprado una efclava,
que obligaciones como eftas,

con la vida aun no fe pagan,
Ya le fiento, ya le efcucho,

_ya me parece que pafla
de los umbrales, y pone
los pies en aquella quadra:
ya efcupiendo por los ojos
veneno, el acero faca,

y con mi fangre:- no s&
lo que digo de rturbada.

. Valedme contra efte monftruo,
que me traen fus amenazas =
fin corazon en el pecho,

y eatre los dientes el alma.

Cefary Dettds de aquellos damafcos

El mas Impropio Verdugo.

os efconded , que 3 eftas canas

pagara el jufto refpero,

que les debe toda Iralia.
Diara. Aun no pienfo que eftard

fegura en una muralla

del incendio de fus ejos, -

“que flechan polvora, y balas. Retiranfe,
Cefar, Notable fuceflo ! Sale Federicos
Feder, Aqui

fe entrd mi enemiga hermana,

u me traen loco los zelos,
Cefar, Cavallero , qué demanda

a entrar de efta fuerte os mueve

defalumbrado en mi cafa?

“Feder, Siguiendo::- ( valgame el Cielo!)

con fu padre, y con Cafandra

han dado mis defatinos,

fin faber adonde cntraba,
Cafand. Que ¢s efto Cielos! zelofo apa.

viene figuiendo a otra Dama

Federico : ha fementido

Galan! traidor en palabras,

y cn obras al amor mio! .
Cefar. No hay aqui que bufcar nada.
Feder. Yo me debo de enganar, ap.

quc traigo a ciegas el alma,

y los fentidos a obfcuras:

perdonad , fefior, i bafta

deciros, que he entrado cicgo,
lleno de zclofas anfias,

tras un afpid , trds un tigre,

tras upa muger ingrata,

que me ofende en el honor.
Cafand. Si efta caludo, y me engafiap,

con infumes apariencias, ap.

fus quexas enamoradas,

para buriar{e de mij;

pero no fe encubre nada

al Cielo, que .oy me da en efte

venganza de fus infamias.

Feder. Que-yo A vueftra cafa tengo’
el refpeto que le guarda

toda Florencia. Zelofa ap.

parece que efti Cafandra,

y no puedo en efte lance

tampoco defenganarla,

diciendola la ocafion;

pues es deshonor que paffa

defde mi hermana al blafon J
e
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de la fangte antigua, y clara

de los Medicis. Cafand, Sin mi  ap.
me tienen, Ciclos , las falfas
lifonjas de Federico!

Cefar. De accion tan defalumbrada
baftantemente os difculpan
los zelos, Feder, El Ciclo os haga
con efta prenda dichofo,

Cefar. Guardeos Dios : vamos, Cafandra.

Vaﬁ’ Cffdro
Al irfe Cafandra ;la detiene Federicos

Feder, Hermofo duehio
de mi vida, efpcra, aguarda.

Cafand. lngrato , ya te COnozco.

Feder, Mira que te adoro. Cafand.Apasta,
que oy por tus labios, rraidor,
el Ciclo me defengana
de tus mentiras. Feder, El Cielo
{abe que te he dado el alma.

Cafand. Vive Dios, mal Cavallero,
que {i a quien foy no mirdrau-

Sale €arlos. Que es efto?

Cafand. Mi hermano (ay Dios!)

Feder, En ocafion bien eftraha
Carlos fu hermano llego.

Carl. Federico con mi hermana  ap.
a folas, y dando voces?
faber recelo la caufa.

Feder, Difculpeme haver pifado
los umbrales de efta cafa,
feiora , unos locos zclos,
que fon veneno del alma,

y que han deslumbrado al Sol
muchas veces:- Car/. Que aun no calla
mis ofenfas ! Feder. Y el fenior

Carlos , pues ya de eftas anfias
puede tener experiencias:

y guardeos el Cielo. Carl, El vaya
con vos, {efior Federico.

Feder, O eftoy fin mi, O efta vanda,
que Carlos trae pucfta al cuello, ape
es de mi enemiga hermana,
y-es ¢l a quicn efcribia
el papel efta manana;

y fi lo averiguo, pienfo
tomar la mayor venganza,
que haya inventado el enojo. ¥afe.

Carl, Effas dilculpas, Cufandra,

no te valdran otra vea *

ap.

conmigo. Al patio Diana ,y Laurae

Dlana. Ya pienfo, Laura,
que Federico fc fue:
mas {i el alma no me engana,
Carlos efti aqui, y parece
que la eftd dando a efta Dama-
quexas, Laura. Antojos {eran
tuyos , pues fiempre, Diana,
hafta del aire los tienes.

Carl.Si otra vez pone las plantas
en mi cafa Federico,
vive Dios, que i los dos haga
efcarmiento de Florencia.

Cafand. Si lo que he dicho no bafta,
no quiero a tus grofferias
fofpechofas, y villanas,
dar ortras fatisficciones,
fino las que vér aguardas.  Pafe,

Diana. Zelos fon los que le pide,
que las entraflas me abrafan.

Carl, Cafandra, elpera.

Al irfe falen Diana ,y Laura ,y le detienen.

Diana. Yo quierd
refponderte por Cafandra,
ingrato Carles. Carl. Qué miro !
gres ilufion , Diana?

Diana, Tu amor lo ha fido, enemigo.

Laura, De efta vez , defpues de tantas,
dimos con todos los huevos
en la ceniza. Diana. O mal haya
muger que de hombre fe fia!

Carl, Loca eftds. Diana. Defenganada
dirds mejor. Carls Oye , efcucha.

Diana.No he de efcucharte palabra.

Carl.Vive ¢l Cielo , que m¢ pides
zelos de mi propia hcrmanas

Diana, Qué dices?

Carl, Efto que efcuchas.

Diana. Luego efta es, Carlos, tu cafa?

Carl. Si, Diana. Diana. Ahora digo,

que he acertado, por defgracia,
una vez d mi ventura.

Carl. Y me tienes en eftrana
confufion. Diana. De aquefte lance,
Carlos , has fido la caufa:
entremos, que hay que hablar mucho.

Carl.Tu cfchavo foy.Diana.Yo tu efclava.

Carl. Tuya, Diana, es mi vida.

Diana, Tuya , Carlos, es ¢l alma.

i ECGI.'];
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Carl, A pefar de muchos miedos.

Diana. No pefan en mi amor nada.

Carl, Que no hay riefgo contra el gufto.

Diana, Ni muerte para quien ama.

Carl, Viva mi firmeza, Diana.Y mucra
la embidia de mi efperanza, Vanfe,

Lavra. Y el Cura, en nombre de Dios,
buenos cafados os haga.

£27623 523033 023 (20 603 RS RO £ EED
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Salen Diana , y Laura acechando.
DianaVieronle entrar? Laura,No fenora.
Dian,Fuefe mi hermano? Laar.Ya es ido.
Dian.Hay alguien? Laur.No fiento ruido.
Diana. Pues', fefior Cefar , ahora

podeis entrara Sale Cefar.

Cefar. Ya lo hago:
llamado he venido aqui
de un papel vueftro. Diana. Es afsi;
ya a las dudas fatisfgo,
que tendreis. Cefar, Verdad decis:
dudofo cftoy. Diana, No me efpanto:
cierra cfla puerta entretanto.VafeLaur.

Cefar. Que pretendeist Diana, Si me ois,
faldreis -de todo recelo.

-Cefar, No es recelo el que es cuidados
qué quereis? Diana. Yo os he llamado
para un mals Cefar. Quercis confuelo ?

Diana. Confuelo es corta piedad;
remedio es bien que me deis.

Cefar. Pues puedo yo ? Diana.Vos podeis.

Cefar. Pues decid. Diana, Pues efcuchad.

Cefar, Mirad , que loy Gebelino,
antes de hablar, Diana, Ya lo sé.

€e/zr. Hueifo vucltro hermano fue.

Diana. Tedo mi mal lo previno.
Cefar. Enemigos {iempre fon

yueftro linage, y el ‘mio.

Diana. Ya lo s¢, y de vos me fio
con toda c¢ffa prevencion. :
Cefar, Qué poded {er? eftoy mudo ! aps
Diana, No s¢ i en hiblar acierto. ap.
Cefar. Si es pefar, €l fera cierco.  ap.
DianMas qué temoiCe/ar.Mas queé dudo?

fiempre he de fer {u enemigo. ap.
DianaVencer {u amiftad pretendo. ap.
Cefar, Pucs hablad , que ya os atiendo.

Diana, Dues oid , que ya os lo digo.

En vucftra cafa huyendo, -
fino eftais olvidado,

me acogl por fagrado

del furor , del enojo , y del eftruendo,
§ difperto un papel, q vio en mi mano
Federico de M=dicis, mi hermano.
Yo por entonces ciega, .
fin vér que es poco , para {er delito,
un papel medio efcrito,

que dice una aficion,y el duefio niega,
con el temor, y el fufto,

fin vér que no era jufto

por entonces huir, como {upiftes,
ymi hermano cen vos(mas ya lo viftes)
quictando {us recelos,

fingid dexarlos, i dex0 fus zelos:
Fuefle, y yo mas fegura, '

dando lugar 3 la razon, advierto,
que era gran defconcierto,
quando mi fama en efto {e aventura,
hacer de cafa aufencia R
{in canfa,dando efcadalo en Florencias
determino bolverme luego al punto
ami cafa,2 la vueftra tan vecing;
Cafandra me apadrina,

metime en vueftro coche, -

llego & mi cafa,aun antés que la noche;
por mi hermano pregunto,
hablo con &l, confieffo que eftoy ciega;
niego g hay culpa yo, Cafandra niega,
el huir me condena, ‘
hecho la culpa al miedo, y 2 la pena;
la ocafion del papel pregunta airado,
hecho la'culpa al ocio,y no al cuidado.
En fin, aunque recela,

ya facfle defencjo , 0 ya cautela, (ro;
quede en mi cafa,addde en dudis mue-
mas no es aquefte el mal para §os quie~
calle ahora efta pena por ociofa, (ro:
mayor la kufco , vamos i otra cofa.
Delcuidada vivia, v
libre mi juventud , y yo muy mia:

( vivia, dixe, miento )

paflaba yo mi edad , bien dixe ahora,
que quando el pecho ignora -

algun dulce defvelo , algun tormento
de efto que el mundo abrafa, '
no fe vive la edad, fino fe pafla;

(que
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(q aun los bienes tal vez fuerd pefados,
a no eftar con el mal interpolados)
quando efle monftruo ficro,.

cizafa univerfal del mundo entero;
quando cffa dulce guerra,

ocafion de las paces de la tierra;
effe invencible fuego,

padraftro de la vida , y del {ofsiego;
efla dulce harmonia, i
mufica de la fangre,y fimpatia;
efla llama ambiciofa,

que hafta el ultimo eftrago no repofa;
veneno del oido,

tofigo del [entido,

del ta&to hechizo breve,
y ponzofa f{uave, que la bebe,
con :cibar de enojos,

el paladar inmenfo de los ojos:
Amor ,en fin, § aquefte es fu apellido,
fino efta por las fefas conocido:
Amor, en fin , por fuerza, por alhago,
por eleccion , por gufto , por eftrago,
por razon , por deftino, _

_me inclind,masyo oy la ¢ me inclino,
a un Cavallero (mal mi affunto &picza,
que no me fue motivo la nobleza)(che,
aun hébre tan galan ( mas poco he di-
que gala & folas no llend el capricho)

a un amante tan firme (no es baftante,
que nadie quiere al otro por amante)

a un joven tan vali€ce(no lo entiendo,
que valiente no mas es folo eftruendo)
a un habre tan difcreto(no lo efcucho,
que difcrecion no mas,le falta mucho)
no s¢ qué {vais d¢, ni Amor las rige;
3 Carlos vueftro hijo , ya lo dixe,
ya me acrevi, no importa,poco ha fido;
lo mas es confeffaros que he querido:
porque en una muger de mi refpeto,
el todo eftd en amar, no en ¢l fugero;
que en defvelos que llego a cofeffarlos,
yo monto mas;pues fepafe q es Carlos.
Carlos es el que adoro, ,

- por Carlos me arriefgué,porCarlos llo-
2 ¢l mi eftrella me inclina, (ro:

Huelfa es mi fangre,el alma Gebelinas -

- No quiere tanto el prado,
de fa fed del Eftio atormentado,
- nube de oculta plata,

que en liquidos alivios fe defata;

menos afc&uofa,

acechando la luz, quiere la rofa,

ajada de la noche, o

dividicndo las carceles del broche,

el arrebol, & afcite de la Aurora,

lavandofe la cara en lo que llora;

no tante, en fin, defea ’

ponerfe del Verano la librea,

por parecer quizd menos anciano .

efle monte galan, que efta tan cano,

aunque afpiraba a eterno,

de {ufrir pefadumbre del Invierno;

no tanto el peregrino :

quiere la luz que le govierna el tino;

no tanto el caminante, -

folo, ciego , y errante,

efcuchando diftantes los ladridos,

la cabafa acecho con los oidos;

no tanto quiere el fuego ’

de fu region el natural fofsiego;

fu centro lo pefado,

el puerto el navegante derrotaglo,

el agua el pez, el rico fu teforo,

el avariento el oro,

el jardin los albores,

los campos el Abril , al Sol las flores,

la noche el trifte , y el enfermo el dia,

como 2 Carlos adora el alma mia.

Pues Cefar- generofo,

fi en vueftra cdad primera

probafteis del Amor la Hama fiera,

fi amar fopifteis , que ferd forzofo,

venzaos una terncza, ~

una pafsion , un llanto , una trifteza,’

un amor de efte modo,

y el confeflarlo yo, § es mas que todo.

Yo adoro a Carlos,y ha de fer forzofo,

fi fe refuelve el mundo , fer mi efpofo:

mi hermane recelofo,aung athagueno,

en voz, en vifta, y ceho, )

me parece que finge , eftudia ; y pienfa

algo contra mi vida, por fu ofenfa;

yo eftoy poco fegura,

mi vida,-y aun mi fama {c aventura,

dilatando el remedio; ‘

de todos ¢l mejor. es cfte medio:

Carlos mi duefo ha fido,

mi difculpa mejor ferd un marido:
4 Huel-
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Huelfos , y Gebelinos

dexen por mi, y por vos (us defatinos,
que no los llamo agravios,

q no duraran tanto en hombres {abios:
harta fangre ha lavado '
effe necio rencor , que ha vinculado
por mayorazgo f{uyo.

el odio potfizdo , de quien huyo:

ya los vandos que vés, & Iralia mira,
fe guardan mas por tema , que por ira;
cubrafe aquefte fucgo ,

con las dulces cenizas del fofsiego,
que nada fe interefla

en avivar dormida la pavefla:

ya la ofenfa (fiacafo ofenfa huvo)
gaftada efta con fangre , ya fin tuvo;
yalas fefas borradas

eftan del tiempo, y & fu pefar gaftadas,
pues nadie las acuerde,

fiaun eltiempo mafofo no las muerde,
de eftos penafcos vivos,

q peias fon,y aun mas los vengativos;
el Iris de Paz fea ' '
miamor,y vueftro zelo, en vos fe éplea
efta hazana piadofa,

hijo teneis , merezcame fu efpofa.
Y para que oy enlace

vueftro zelo mejor la paz que hace,
hija teneis, que al Cielo defifia,

y apuefta perfecciones con el dias
hermano tengo,que en haciéda,y ralle,
ninguno en toda Lralia ha de igualalle,
quya a Calandra vea,

dupliquenfe eftas dichas, porque fea
{foborno tan divino,

quien negocie la paz al Gebelino.
Efto ha de fer, fenor, Celar, amigo,

hazme efte bien,y el mundo fea teftigo -

de- hazafia tan honrofa;

alsi tu mela con vejez dichofa
corone entre lifonjas, y refpetos

el repetido enjambre de tus nietos:
Afsi tu cdad compita

con ¢l ave, que el ambar refucita:
afsi burles tus verdes lozanias

la circular carrera de los dias:

y afsi, Parca ofendida,

no adeigace el aliento de tu vida,
ni te pongan del tiempo los enganos

los inftantes 1 cuenta de los anos.
S2a Curlos mi efpofo,

. facame de efte riefgo tan forzofo,

habla & mi hermano,firmenfe las puces,
viva por ti mi honor ; y {i lo haces,
tierna , firme, rendida,

hija, efclava, obligada , agradecida,
fere & tus obediencias

cera , que ignore fiempre refiftencias:
fere Clicie conftante

a cada variedad de tu {emblance:
fere metal fujeto, :

conducido al imin de tu refpeto:
ferd mar de olas llena,

a quien tu.cefo fervira de arena;
Nebli bolando al Cielo,

de quien tu voz menor f{erd {enuelo.
Pero fino te mueve

mi voz, firme , cruel , injufta, aleve,
fer¢ rayo violento, :

que no cabe en las bobedas del viento:
{eré mina abortada,

§ habla en eftruendos,de callar cilada;
raudal feré oprimido,

que inunda las campafas afligido:
y en fin, {eré (que efta mas ponderado)
muger que fu aficion ha confeflade,

y fin fer remediada,

fe vé& perdida, y llora defairadae

Cefar. La admiracion , Diana,

de efcuchar tus intentos,

me embargd los acentos

para dar la refpucfta ; a que fe allana
mi atencion ; mas f{upuefta

la admiracion, efcucha la refpuefta.
El Duque foberano }
de Fiorencia::- Sale Laura, affuflada.

Laura, Senota , aprifa, luego;

cafi muriendo llego.

Diana. Que es eflo, Laura?
Laura. Pienfo gue es tn hermano,

q un hombre por las tapias de la huerta
{e entro. :

Diana.Sin duda es ¢&l, es cofa cierta:

que haré? (ayde mi!)

Cefar.No imperta, que aunque viejo:*
Diana.No {era, {enor Cefar, buen confejo:

llevale ti alla fuera, .
y entraos en €l quarto de mi hermano,
' don-
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_donde puede decitle que le efpera,
fingicndo algun negocio,con § esllano
que yo quede efcufada.

Cefar. Bien decis.

Diana, Pucs feguid efla criada.

Cefar. Vamos : en {u apolento  ap.

a Federico le dir¢ mi intento.

Lazra, Bl primer viejo ha fido,
ghafta oy en Comedia fe ha efcondido.

Vanfe los doss

Diana. De temor eftoy muerta: -
mi hermano por las tapias de la huerta?
i pretende macarme?
huir quiero;mas no,q cfto es culparme;
conftante aqui le efpero:
ya fiento paffos , esforzarme quiero,
y fingirme turbada:
quien,es quié fe entra?ola,Laura,Flora;

., no hay alguna criada? Sale Laura.

Laura. Qué das voces, fefora?

Diana. Un hombre aqui {e haentrado
en mi quarto , atrevido, y recatado.

Layra. Ay- de mi! demos voces,

Diana. Alla fuera
he de falir, y ver:-

Salen Alexandro , y Cofwne,

dlex, Aguarda , efpera,
yo foy. Diana. Valgame el Cielo! ap.
mayor es, que penfaba mi defvelo:
bdbre,d métruo cruel,q te ha movido
a cotrar de aquefte modo?

Alex, Amor ha fido.

Lanra. Hombrecillo foez , y defairado,
quicn aqui te ha metido 2

Cofme, Mi pecado. .

Dian, Amor:pues es amor el § afsi infama
el honor tan fia gufto de la Dum .2 (co,

Laur.Decado?puss no ay mas,fefiorBatue-
que {in hablar,entrome aca, que peco?

Diana. Buclvere luego al punto,

y agradece, que el fufto tan difunto
me tiene el corazon , que apenas dexa
alimentos de voces a la quexa,
que fino::- dlex. Cilla, Diana,

no ofendas el amor mio,
bautizando las finezas

con el nombre de delito.

Yo foy , Diant, que vengo

4 beber todo el hechizo

de tus ojos, apurando
efle tofigo divino,
Yo foy, que huyendo furiolo -
de mi padre, y de mi mifmo,
dexar pretendi 4 Flotencia;
y buclvo defde el camino,
fin poder fufrir la muerte
de un mes hi que no te he vifto,
a hartarme de que me abrafen
aqueffos incendios vivos,
Delota foy, que impelida
fe buelve irritada al fitio
de donde falio., Saeta
foy, que el arco ha delpedido;
y de haver eftado oprefla
{fe va vengando con filvos.
Fuente foy, que de la mano
oprimida un rato, brios
cobro de la privacion,
brotando en rayos de vidrio.
Polvora foy, que callando
en el cahon, quanto quifo
la mano, defpues {e venga
del filencio en eftallidos,
Rayo foy, cuyas infancias
en el feno opaco, y frio,
abrigadas de la nube,
crecen defpues a ‘prodigios.
Y en fin, foy un hombre foloy
aufente de lo que quifo,
que buelve con mas violencia,
que flecha anhelando al fitio,
que pelota buelta al centro,
que criftal bolando en vidrios,
que "polvora ardiendo en llamas,
que rayo tronando en giros;
que efto, y mas es quicn anhela
or vér tus ojos divinos,
muriendofe de no verlos,
y muecrto de haverlos vifto.
Diana, Schor Alexandro , quando
(dunque por vos os eitimo)
os he dado yo ocafion
de fer tan defvanccido,
que me querais tan 2 cofta -
de mi vida, y de vos mifmo?
Y ya que fufra el quererme,
que la inclinicion no os quito,
quered un poco mas cuerdo,
» que
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que adorais con mucho ruido.
Por la fineza de verme, -
entrandoos” aqui atrevido,
arriefgais mi honor, no es bien
fer 3 mi cofta tan fino.
Bolveos aprifa , por Dios,
0 fino::- dlex. Aflombro divino,
que 2 mis nativas fierezas
templas con dulces defvios,
tratame mal, no me aufentes
de tus ojos en que vivo,
. Diana. O pefe 3 mis ojos! tiempo
es efte, quando me miro

cercada de tantos miedos,

de hacer requiebro el delito?

Vive Dios::- dlex. No os enojeis,

que temo (aunque foy prodigio

de crucldades ) vueftro enojo.
Diana, Pues fi le temeis, yo os digo,

que os bolvais de cortesia,

o de miedo: efto os fuplico,

pot vos, por mi, por mi honot,

0 ya que os moftrais tan fino,

por mi vida, que es do mas.
"Alex. Bien decis, lo mas ha fido.
Diana, Pues aprifa , Laura’, fea

fin dilacion : el poftigo

del Jardin::- Laura. Ya entiendo.
Dianas Prefto. o
Alex. Efperad , que ya que os firvo,

me pefa de que tengais

tanta gana. Diana, Efto es precifo.
Laura.Vamos. Cofme. Por poftigo falfo

nos vacian, bellaco arbitrio;

no dar¢ por mi limpieza

defde oy mas un fambenito.
Laura, Aprifa, no efte de chanza,

quando me tiene el peligro

fin pulfos, atrevidon,

determinadazo , altivo,

que poneis en contingencia.

mi honor cafto, claro, y limpio.
Diana. Anda , Laura, Lazra, Vamos.
Cojrne. Vamaos,

Infanta del baratillo.

Alex, Ya os obedezco, a pefar

de mi amor. Diana.Yo os lo eftimo.
Al ivfe Alexandro , tira Carlos una piedra,
Alex, Pero qué es efto? Cofme. Llamaron

3 effa ventana, por Chrifto.
Diana, Efta es la {ena de Carlos.
Lazra. Ay Cielos | efte es Carlillos:

aprifa. dlex. Y para efto era

la prila ? Diana, Alexandro, idos

aprifa, que efte es mi hermana.. -
Alex, Los hermanos hacen ruido

de amantes, y entran con fefa?2

aP.
ﬂpo

Cofme. Con f{eha los hermanitos?

deben de fer muy carnales
eftos hermanos. Diana. Ya os digo
que ¢s Federico, acabad,
no me arrefteis, os fuplico,
que me quitare la vida.
Alex, No es menefter, que ya os {irvo.
Laura. Vamos , pucs.
Buelve Carlos & tivar otra piedra.
Cofme, Otra vez laman.
Laura, Sin duda Carlos le ha oido ap.
hablar, y llama zelofo.
Diana. Es (in duda gran peligro,  ap.
fi fe ven los dos. Laura, Segnidme.
Alex. Vamos. Cofme. Vamos.
dlex. Ya te figo. :
Laura, Mas efperad. Cofme.Qué tenemos?
Laura, Ay | Cofme. Qué te duele?
Lanra, Perdido
{e me ha la llave, Digna, Que dices?
Cofme. Mira la manga. Laura, Ya miro.
Cofme, La faldriquera. Laara. Tampoco.
Cuofme, En la jaulilla. Laura, Es delirio.
Cofine, Tampoco ? mira en las naguas;
a_ plicgues dos mil, y cinco.
Laura.No parece, Dians.Ay tal defdicha!
dlex, Queé determinas ? Diana. Si embio
a Alexandro, efta 3 la puerta  ap.
{u hermano; (i acafo elijo
no abrirle la puerta a Carlos,
fofpechara 1o que ha fido:
claro efti, y fi dexo que entre,
{e encuentran aqui, y perdido
queda con ambos mi honor:
que he de hacer, Cielos Divinos?
Buelve Carlos & tirar otra piedra.
Cofine, Otra vez ? ya efto no es fefa,
fino Alguacil, o Miniftro,
que trae foplo. Laura. Abro la puerta?
Diana, Por efle quarto , que es mio,
podeis iros retirarido,-
' haf-
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hafta el jardin, y efcondidos

entre las hojis eftar,

hafta que baxen a abriros.
Alex, Entremos , pues, Diana. Abre ti,

Vafe Laura.

Alex, Vere {i fue Federico,

efcondido aqui.
€ofne, Bien haces. Retiranfe.
Dent.Laur,Detente; has perdido el juicio?
Dent Carl,Dexame,Laura:-Laur.Detentes
Carl, O haré que los zelos mios

buclvan cenizas la cafa:

yo he de entrar. Dam. Y yo lo mifmo.
Laura, Mira, {enor::-

Salen Laura , Carlos , y Damian.
Dam. No hay efcufas,

todo lo havemos oido. :
Diana. Qué es efto, Carlos ? mi duefio,

mi bien, mi fehor, Rey mio.
Carl.No vengo, ingrata Diana,

de mi agravio perluadido,

crédulo a efcuchar ternezas,

cobarde a fentir defvios,
~ ciego 4 pagarme de engafos,

¢ infamemente remiflo

a bufcarme fatisfecho,

quando me encuentro ofendido:

A apurar mi agravio vengo,

y a fer elcandalo altivo

de mi ofenfa, defpreciando

aun la duda por alivio.

Yo he de examinar tu cafa,

y cl femblante aborrecido -

de mi agravio, cara a cara

he de ver, fi ¢l Cielo mifmo::-
Diana, Detente, Carlos, efpera

(apenas el pecho frio

halla la voz) y detente,

no creas ( mas harto he dicho)

no creas , pues foy quien foy,

y pucs fiempre te he querido,

lo que veés, quicro decir,

o que ta pienfas que has vifto:

donde vas: deteate, Carls En vano

me detienss, es delitio. ‘
Dizna,MNo has de entrar,viven los Cielos.
Cart, St fe pufieran los rifcos

dei Caucilo enmedio, fucran

para mis zelos de vidrio,

aP.

.

Diana, Efpera, C2rl. Es en vano.

Laura. Aguarda.

Dam, No quiero. €arl.Aparta,que altivo
he de vér::i- Salen dlexandro ,y Cofme.

Adlex. No es menelter:
yo foy. Carl, Qué miro! dlex. Qué veo!
Valgame Dios ! Carl. Muertoettoy !

D am.Por San Cofme , que es Cofmillo!

Laura. Mucho fe ha apretado el paffo,
afloxemosle un pogquito.

Alex. Carlos en.aquefta cafa!  ap.

Carl, Alexandro aqui efcondido! ap.

Alex. De colera hablar no puedo. apa

Carl. De turbacion no refpiro.  apa

Diana, Los afefos de los dos  aps
en mi pecho eftin unidos.

Carl, Pues como th en efta cala,
viendo que 4 Diana eftimo ?

dlex. Pues como tu aqui, fabiendo
que Diana es ducfio mio?

€arl. Th de Diana galan?

Alex, Ta de Diana marido ?

€arl. Tu 2 mi efpofa? dlex. Tu 2 mi duehio?

Carl. Tu contra mi honor altivo ?

Alex, Th contra mi gufto amante 2

Carl, Vengare los zelos mios.

Alex, Cenizas te hard mi enojo.

Diana, Efperad , tened , que el brio
echa 2 perder, si, mi honor:
( turbada eftoy) si, en mi digo;
ni hallo voz para templarlos, ap.
ni hallo con que perfuadirlos.

dlex,Habla, como me detienes,
quando ardientes rayos vibro?

Carl, Habla, como me fufpendes
la razon con que me irrito?

Alex. No refpondes? Diana.Muerta eftoy!

Carl, No acabas ? Diana. Todo es delito.

Alex.Paes buelvo a flechar mi enojo.

Carl, Pues buelvo otra vez altivo.

Alex, Rine , aborrecido hermano.

Carl. Hermano cruel , ya rino.

Alex, Aquefta vez de tn fangre
me he de hartar. Carl, Un bafilifco
de mi agravio es efta efpada.

Diana. Gran defdicha! Cofine. Torbellinos
de carne hamana parecen.

Rircna

Laura. Llamemos gente. Vafe.
Alex, Corrido .
C: eftoy
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eftoy de que tanto dures.
Carl,Rine, y veras un prodigio.
dlex, Cenizas he de bolverte.
Salen Cefar , y Laura.
Lanra. Acudid prefto. Cefar. Queé ruido
es efte ¢ Valgame el Ciclo!
eftos dos no fon mis hijos?
Hijos, teneos. 4lex. Quicn eres ?
@¢/ar. Vueftro padre {oy. Carl.Qué miro!
folo effe nombre pudicra
refrenarme ; ya me rindo.
lex. Aparta 5 rine, cobarde.
Cefar. Que es efto, Alexandro? hijo.
Alex, Nadie fe me ponga enmedio,
que llevare de camino
quanto fe ponga delante.
Cefar. Tu padre {oy. dlex. Quando rifio,
no tengo padre : cobarde,
rine ya. Carl. Si no has creido
mi valor, yo haré que veas::-
Cefar, Tente , infame : tente , hijo,
Carl. Ya tu refpeto me yela.
Alex. Mas con tu vida me irrito.
Cefar. Aparta,, 0 haré que veas
por fuerza, ficro prodigio,
mi valor, dlex. Efpera, aguarda,
tén el acero, el cuchillo,
que me. matas, y es impropio
fer Verdugo de fu hijo
un padre. Valgame ¢l Cielo! ap.
muerto {oy : un yelo frio
{e ha introducido en mis venas,
Carl. Sufpenfo eftoy , y fin brios! ap,
Cefar. Apartad , hijos ingratos
al sér que baveis recibido,
0 hare::- Carl, Ya por ti f{ufpendo
el enojo. £'ex. Ya dcfifto,
a mi pefar, de mis iras.
Cefar. Idos , pues, ficros cuchillos
de mi vida, y de mi fangre.
Carl, Ya te obedezco rendido.
dlex.Ya a mi pefar te obedezco.
Cwrl, Que deidad en o adivino::-
Alex.Que en ti miro oculta fucrzai-
Carl, Que refpeto con defvios.
dlex, Que me aparta con horrores:
y en ti contemplo un Miniftre
de mi muerte. Vaje
Carly Y en ti veo

El mas Impropio Verdugo.

Vafe.
Vafe

de Dios un traslado vivo.
Cofme, Gran prodigo !
Dain, Grave affombro ! Vafe,
Laura. Secreto ha (ido divino., Vafe,
Diana. Gran deidad la de los padres, Pafe:
Ce/ar. Grande amor el de los hijos. Pafes
Salen Cafandra , y Federico , como buyendos
Cafand. Detente, aguarda.
Feder, Es en vano;

dexame. Cafand. Traidor , efpera,

haz que con tu efpada muera.
Feder, Suelta, Cafandra. Cafand. Villano,

no has de falir. Feder. Es canfarte.
Cafand Vive Dios::- Feder, Canfada eres:

qué me figues? qué me quieres ?

{ucltame. Cafand, No has de efcaparte,

que la puerta efta cerrada,
Feder, Ventanas hay, que de ti

huyendo, no es frenesi

arrojarme, : ~
Cafand, Pues tu efpada Quirale la efpada.

me ha de vengar, porque veas

i mi honor mas atrevido::-
Feder, Bien haras, imita 2 Dido,

pues te dexo como Eneas,
Cafand, Efpera. Feder. Ya por aqui

he con la puerta encontrado:

4 Dios, que ya me he vengado .

de tu linage, y de . Vafe.
Cafand. Ha traidor ! mas es en vano.

efcaparte , aunque has huido,

que por ai te has metido

en el quarto de mi hermano,

que no tiene otra falida,

fino es efta puerta, y prefo,

har¢ que mi honor::-  Sale Cefar,
Cefar. Que es ffo?

que voceas ? Cafand, Yo eftoy perdida,
Cefar. Cafandra , que efpada es efta ?
Cafind. De temor eftoy clada.  ap.
Cefar. Ya tu filencio ,, culpada

te dexa {in la refpuefta.
Cafand.Sehor,(i mi honor::-Cefar.Honor?

mal principio : perdonad,

muy grave es la enfermedad,

que comienza por dolor.

A quicn cerrafte efla puerta?

habla, fi en mal ran tertible” .

ticnes voz. Cafand. Ya es impofsible

en-
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encubtirlo : yo eftoy muerta !
Quiero decir mi pafsion,

para que apliques prudente
los remedios al dolicnte,
conforme la relacion:

y afsi, {abe que mi afrenta::-

Cefar. Tente , aguarda : quien vio rtal,
que tenga el enfermo el mal, ape
y que el Medico lo fienta?

Al patio Alexandros

Alex. En cafa le bufcaré,
oy mi hermano morira;
pero aqui mi padre eftd,
no me vea, efperare.

Al pasio Carlos al otro lado,

Carl. Oy viera Alexandro en mi,
quando mi padre llego::-
pero aqui eftd, no me vio;
pues quiero efperar aqui.

Cefar. Muda Cafandra fe v&; ap.
faber temo lo que pienfo.

Cafand. Mi padre calla fufpenfo, ap.
temiendo’ lo que diré.

Cefar. Pero {1 en la dilacion ap.
la padezco, oiga la ofenfa.

Cafand. Mis i del callar la pienfa, ap.
diga clara mi pafsion.

Cefar. Y pues de la duda s¢ - aps
el mal , aunque no el origen,
pues mas las dudas me afligen,
oy cl origen fabré.

Cafand. Y pues tengo aqui el villano ap.
que adoré , fin refiftencia
muera , 0 aqui por violencia
remedie mi honor {u mano.

Cefar. Efte es el medio mejor;  4p.
nadie efcucha, a folas puedo
perder 2 mi honor el miedo.
Habla , dime tu dolor.

Cafand, Efto es en defdicha tal ap,
lo mejor, vencer intento
los grillos del fentimiento:
pues oye, cfcucha mi mals

Ce¢far, Harto valor es oir.

Cafand, Harta ofadia es hablar,

Cefar. Pues habla, fi he de efcuchar,

Cafand, Pues oye, fi he de decir.
Siempre fue pafsion, 0 Cefar!
(que no he de llamarte padre,

hafta que t lo parezcas,
quando llegues 3 vengarme. )
Siempre fuc pafsion forzofa
(ya lo fabras, no te efpantes)
de la juventud Amor,

culpa de los hombres facil.
Permiteme , que fin miedos
por efte delito pafle;

porque fi empiezo a temer
en efte, que es difculpable,
como es fuerza que te diga

- otro mayor, y mas grave,

quiza no hallara razones
que te venzan, y te ablanden,
acoftumbrada la lengua
d temer en efta parte;
y afsi, guardadas fe queden
para lo mas importante.
Ame, en fin: ya eftd fupuefto;
que no es culpa fer amante:
amaronme , ya fe v¢, :
que no es mucho que me amaflen,
Un principal Cavallero
(algo difculpa la fangre )
fue el iman de mis {ufpiros,

el centro de mis pefares;
Huelfo fue, y en mi delito
fer de contrario linage
no es lo mas: tampoco es efto
en lo que he de embarazarmes
Miréle como rendida,
afsiftidme como amante,
defendime como noble,
{ufriome come cobarde.
Paffo en filencio finezas,
olvido amorofos lances,
callo ahora galanteos,
y muficas dexo aparte;
cartilla por donde empiezan
a enflcharfe los amantes:
O nunca el vil Federico
lo fuera mio, pues facil::-
pero aun no es tiempo de quexas,
prefto llegaran , no es tarde;
y como en la guerra fuelen
los aftutos Capitanes
ganar por trato la fuerza,
que no f{upo vencer Murte,
viendo que rebelde dura
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mi honot, fuerza inexpugnable,
fitiada en vano de quexas,

de alhagos batida en valde,
entrd por trato en las {ombras
de la noche, & que le aguarde
una criada, que fiempre

de fuyo, fin importarles,

fon demonios del honor,

que muereén por tener paste
en el delito, viviendo

de las culpas que otros hacen.
En fin, efta noche (o nunca -
la fombra, padrino infame
de. los delitos, huviera

veftido de negro el aire!)

En fin, efta noche mifma,
quando empezaba 4 fiarles

a la foledad, y al lecho

tantas ocultas verdades,

que tuvo cmbueltas el dia
entre las cifras del trage;
-trifte, affuftada, y confufa,
veo falict ( fuerte lance!)

de junto a mi lecho un hombre,
que el fufto crecio gigante.
Doy voces, ¢t me affegura,
empiezo yo a affegurarme,
defzubrefe , y menos ciega,
conozco que €ra mi amantes
No tanto acafo ofendido

de ruftica huella errante,
-a morder 3 quien le pifa

fe buclve irritado el afpid,
como yo de Federico,
culpando la accion infame,
me ofendo, defembaynando
en ofenfas, y en ultrages,

quanto una muger ( que es mucho )

decir enojada fabe.
Delpidale ciega, y loca,
replica ciego, y amante,
hablele yo con no verle,
refpondeme con mirarme,
ruega quexofo, y humilde,
“oigo cruel, y arrogante,
no me obliga con ternezas,
no fe ofende de defaires,
defpidele mas con voces,
y ¢l potfia {in hablarme.

O como fon mas manolas
las porfias del {emblance!

Porque al fin, fu amor, {us quexas,
{us ternezas, fus pefares,

fus replicas, fus triftezas

(que enganando con el crage,

pidiendo llanto a los ojos,

{e viftieron de verdades)

labrando , en fin, en’ mi pecho

poco i poco , por matarme,

primero un oirle folo,

y de efto un folo efcucharle,

luego atender de curiofa,

defpues fentirlo de facil,

luego ciega no ofenderme,

defpues fufpenfa dexarle;

y en fin, torpe de piadofa,

y de laftimada afable,

y rendida de muger,

que cfte es el mayor achaque,

vino a formarfe en mi pecho

un bolcan ; un fuego, un afpid,

que alimentado en mi pecho,

bizo en mi, que yo cobarde;

fin manos la refiftencia,

y fin gana los defaires,

hicieffe::- pero que digo?

la voz el filencio embargue,

la verguenza el labio yele,

no es jufto que me declare,

harto he dicho para hija,

harto entiendes para padre.

Didme palabra de efpofo,

y con juramentos graves

afleguro la promefla

el traidor. O qué mal hace

quien cree los juramentos

de rahures, y de amantes!

No te irrites, no te ofendas,

que ahora, para ablandarte,

faco aquellas prevenciones

que ruve guardadas antes,

Ya fon menefter, {efior,

todas aqueilas piedades;

0 fino, rompeme el pecho

antes que en culpa tan grave

fepas (O padre! o fehor!)

que aun no pararon mis males;

porque el traidor Federico, st
€l-
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defpues que rendido amante, llegas tu, donde en diluvios:-
pretendiente eftuvo fino, Sale A'ex, Detente , aguarda , no pafles
premiado pago en defaires; adelante , ya te he oido. ,
porque cautelofo, y ficro Sale Carl. Yo tambien , y he de vengarte.
(oye la maldad mas grande, . Cafand. Ay de mi! que en ellos temo ap.
que caber puede en un hombre, mas rigores que en mi padre.
con fer tanto lo que cabe) Cefar. Hijos, {i en efta defdicha

cautelofo , fiero , ingrato,
defpues que triunfo arrogante
de mi honor, al defpedirle,

puede mi llanto::- dlex. No gaftes
¢l tiempo en pedir las quexas,
‘que no es tiempo de quexarte:

muera Federico, y mueran
quantos Huelfos arrogantes
fangre ticnen , que mi ofenfa
en roxos diluvios labe. :
Sepa Florencia::- Carls Alexandro,
no fiempre tienen los males
medicina en el -acero,
‘remedios hay mas fuaves.
Federico, recelofo
de f{u hermana, pot ultrage,
fin intento de cumplirlos,
dixo , quiza effos defairess
De Cafandra en el honor
el mas peligrofo achaque,
es no cafarla con é&l,
aunque 2 Federico mates.
Examinemos primero,
fi acafo lleva adelante
los intentos de ofendernos;
y fino quiere cafarfe,
muera entonces, que yo folo
haré que Italia fe efpante.
Cafand. Bien dice Carlos, bien {uenan
en mi oido effas piedades.
Alex, Calla , no ofendas remiffo
con razones femejantes
mi pundonor, que {e corren
mis oidas de cicucharte,
Fucra bueno, que en los Huelfos
la fangre de Salviati :
fuera foborno 4 una ofenfa 2.
Con un Huclfo ha de cafarfe
la hermana de un Gebelino,
haciendo que ahora falte
en nofotros el rencor, - .
que anciano en las venas arde ?
Cefar. Bien dice, mi honor apoya
efte rigor por ultrage: ,
maera Federico. Carl. Efpera, -

en vez de alhagos fuaves,

me dixo (0 nunca en mi vida
eftos organos capaces

de tanta elpecie, en mi ofenfa
percibieran f(us defaires !

nunca entrdran {us razones.

a la fantasia, antes

las voluntades, y las cuetdas
de efte relox elegante

de la vida, fe rompieran

en delirios incapaces! )

Porque ingrato , aleve, injufto,
me dixo, que por vengarfe

de la opinion de fu hermana,
de quien Carlos ¢s amante,
fingio promeffas de efpofo

( qué excraordinario corage!)
por vengatfle de nofotros,

en mi honor mas arrogante,
pareciendole las vidas

pequeha venganza , y facil,
para el fencor que !os_Huclfos
tienen 3 nueftro linage. '
Yo furiofa , yo ofendida,
hendiendo a voces los aires,
torcer fus inteptos quiero,

¢l me paga con. dexarme.
Sigole ofendida , y cicga,

huye culpado, y cobarde,
hablole como fin honra,
refpondeme como infame,
ruego , ¢ irritafe al ruego,
hablo, y no quiere efcucharme,
detengole ciega, y loca,
quiere furiofo efcaparfe,

{acole fu mifmo acero,

pienfa que la puerta fabe,
entrafe en aquefle quarto,
cierro advertida la llave,

~

mi-
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mira, fefior, lo que haces,
que {u muerte folamente
nueftro honor no fatisface.
Quando por -un brazo folo
el cuerpo- peligra , antes
que le corte: rigorofo,

fuele el Medico aplicarle
otros mas {uaves remedios,
por fi acafo fon baftantes.
Peligrofo eftd tu honor,

yo te-confieflo el achaque,
con fangre pide el remedio;
_pero averiguemos antes

{i baftan otros remedios;

y fi acafo no baftaren, -
cortemos ‘el; brazo entonces,
para que el daho fe ataje.

Cafand, Seior , aunque ahora diga,
que conmigo ha de cafarfe
Federico ,.ferd el miedo
quien por ahora le ablande,

'y defpues quiza en mi vida
fe vengard mas cobarde.

.Y afsi, pues &l es mi efpofo,
‘en quanto a mi honra, pague
el intento de ofendernos,
muriendo, y defpues matadme,
que con efte. mi{mo acero,
quando las brafas me falten,
Porcia {eré de Florencia,
que hafta el corazon me trague™
las llamas, por vér {i encuentro
en &l 3 un fingido amante,

Cefar.Ea, Cafandra, bien dices;
mas tienes tu de mi {angre,
que Carlos : muera el aleve,

Alex, Ahora si que mi padre
has parecido 5 efta vez
‘efte nombre he de llamarte.
Muera Federico, inunde
mi venganza -quantas calles
tiene Florencia; y los Huclfos,
para que mi fed fe apague,
fe defaten en diluvios
de humana purpura, en mares
de fangre. Cefar. Vamos., qué efperas ?

Carls Mica , padre::- Cefar. No me llames
padre. Carle Hetmanazi- - '

Cafand.No lo foy, -

pues no te irritan mis males:
Carl. Harmano::- Alex. No lo pareces

en fer infimz, y cobarde.
Ca-l, Eftais ya refueltos? Alex. Si.
Cz1, Ha de morir ? Cefar. No te canfes,
CarlNo hay otro medio?
Cefar. No hay otro.
Carl.Pues entremos i matatle,

que bien pude yo prudente

lo mejor aconfejarte;

mas fi lo peor eliges,

no fueta bueno dexarte,

que bien puede errar_un hijo

en lo que yerra fu padre. ..
Alex, Pues muera el vil Federico,
Cefar. Labe mi honor con fu fangte.
Cafand. Pague {u vida {u intentos )
Carl, Corran de {u fangre maress
Todos, Para que fola una ofenfa

con quatro venganzas pague.
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Salen Alexandro |y Cofme , como & obfcurare

Cofine. Ti que fabes de eftas cofas,

y td, que nuncd has temido,
refpondeme donde eftamos, -
fi es aquefte el campo Elicio;
que efte feno es para mi, '
0 mas propio, 0 mas debido,
pues aunque eftoy bautizado,
contigo me desbautizo.

Alex,Habla quedo, y no te pierdas,
que efta 3 obfcaras. Gofme. Ya te digo
que no me pucdds perdet, o
fi traes narices. Adlex. No he vifto
fenda, 0 linea donde pueda
librarme yo de mi mifmo.

Cofme, Defpues que con la del Martes
le has pegado a Federico,
con la del Miercoles, temo,
que te han de pegar, amigo.

Tropitza con un Bufere,
Bufete.¢s efte por Dios.

Alex, Y efta es puerta.

Cofrne. Sehor mio, - '
difcurramos , que para efto
nos hizo Dios entendidos. :

Tu
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. Ti efta noche te tirafte
a effe texado vecino
defde tu cafa, fin véc
que es tu texado de vidrio,
Aiex, Dices bien s los dos faltamos,
y 4 efta cafa hemos venido,
que no s¢ cuya es. Cofme, Ni yo.
Dentro llaman.
Que llamaron imagino
3 und. puerta. dlex. Dices bien.
Cifme. St acafo nos han feguido,
como nos vicron falcar.
dlex, Pucde fer, yo me retiro
azia efta parte. Cofme. Pucs yo,

mefa, Como Iglefia, pido. Llaman,

Alex.Puerta es efta: otra vez llaman;
mas qué infporta ? Resirafe.
Cojme. Acabolito, . .

fi oyeron donde faltamos,
< no doy por mi vida un pito.
Merefe baxo el bufete, y [alen Diana , y
Julia con luz,
Julia. Tente, donde vas, Diana?
Dina. A los golpes me he veftido,
gue he efcuchado, fulia, Quien fera?
Diana. Si ¢s mi hermano Federico?
-prucba 4 abrir. Jalia. Tengo temor.
Diana, El corazon atrevido,
roto el bolante del alma,
fe defconcierta en latidos.

Julia, No ccierro, Dians. Dame lallave.

Abre Dianz , y fale Carloss
Eutra, acaba, Federico:
como tan tarde? qué cs efto?
brodce elado me colijo. :

Carl, Didna? Diana, Carlos: dulce efpofo?

(turbada eftoy ) duciho mio?
imin fegaro, que atrae
los yerros de mi alvedtio,
el color como trocado?
el piffo como atrevido ?
coma {in rienda el defeo?
la p:fiion como fin tino?
la.voz como fin palabras?
coma ¢} dolor {in {ufpiros?
A eftas horas (pena grave!)
arrojado (fuerte indicio!)
pretendes ( poca atencion !
profanar ( grave delito !)

el templo (cruel empefio!)
adonde eftd retraido

de tus palabras mi honot,
de tus meritos mi arbiccio,
de tus defvelos mi fima,.
de ww atencion mi delitio,
de tus quexas mi con(tancia;
y mi amor de tus hechizos ?

Carl. O pluguiera 3 mi dolor
( mucho juro, mucho digo)
que fueran para mi voz
mas capaces tus oidos!

Ay malograda hermofura!

ay roxo clavél marchito!

que el rocio le did alientos,

y fe los quitd el granizo!
Ay defvanccida fuente!

que oy exemplo tuyo mifmoy
al Monarca de los mares
pagas feudo criftalino !

Dians. No me {ufpendas las penas
con rodeos tan prolijos; :
no es profundo mal el mal
que halla vado al referirlo.

M.l que tiene fondo el llaato,
effe si es mal mas a&ivo;

- paro el mal que dzia la voz
difcurrir {abe el camino, :
no es mal, pues puede explicatfes
fegun efto, bien colijo, -
que: i por tantas veredas
admire t pena alivios,
oy hipocrita modefto
de tu pena, y dolor vivo,
parecera que le fientes,
mas no que fabes fentirlo.

Carl. Como para declararle
- tantas f{endas (olicito,
te parece que las halio,

y no es fino que las finjo.

Diana, Pues {i con la voz no pucdes,
con los ojos te {uplico,

(que del alma racional
fon los mejores {entidos).
que hagas la fefia-2 tu pena.

Carl. Diana, ya te la digo,

- porque no hay tan muda lengua,
ni labio, que efté tan tibio,
que para una voz, fi es fola,

D no
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"no fepa esforzar Tufpiros,

Diana. Pues dila prefto. Carl Ay de mi!
te he perdido. Diana. Me has perdido 2
como , Carlos (fuerte pena!)

" me has perdido ? (muerta vivo!)
foy tuya? Carl.No lo feras,

Diana.No has de quererme ?

Carl. Es precifo, ,

DianaNo he de pagatte? Carl.Es dudofo.

Diana. Por que , Carlos ?

Carl, Te he ofendido.

Diana.Que es la ofenfa? Carl. No lo se.

Diana. Dimela. Carl. Fuera delito.

Diana,Fue forzofa i Carl, Fue forzofa.

Diana. No profigues  Carl, No profigo.

Diana.No debe de fer gran mal,
mal que yo no le adivino.

Carl, Pero yo en qué me {ufpendo?  ap.

Diana. No tengas tan indecifos,
mal colgados de tu voz,
tanto linage de indicios.

Carl, Digo , que::- Diana, Solos eftamos.

Carl. Julia, cierra effe poftigo.

Diana.Ojos tienc tu paflsion? Cierra Julia.
no_la temo. Carl. Eftoy perdido !

- Yo tengo honor.Dian.Quicn lo niega?
- Carl.Pucs yo, dulce duefio::- Diana.Dilo.
€arl, Tengo zelos. Diana Tl con zelos,

y me llamas duefo mio?

De mi tienes eflos zelos,

y de tu amor lo colijo; ,
porque quando eftais zelofos,

eftais los hombres mas finos.

Carl, Ya f{abes que tengo hermana.

Diana, Y que foy fu amiga has vifto.

Carl, Pues fiendo hermofa Cafandra,

y muy galan Federico,

0 por amor, O por tema,

o ciego, 0 defvanecido,

de la fucrza de mi honor

romper la muralla quifo:

Argos Alexandro entonces,

que con cien ojos ha vifto

mi agravio, porque el honor

es Lince para el caftigo:- Llaman,
pero 4 la puerta han Hamado.

Diana. Sin duda, que es Federico;

y afsi,Carlos::-Carl.No ¢s tu hermano.

Dians. Quien ferd 2’

“El mas Impropio Verdugo.

Julia,No lo he entendido.
Diana, Mata la loz,
Julia. Que me place.  Mata la liz.
Diana, Oyes , lleva a Catlos::- Julia.Dilo.
Diana. A mi retrete.
Toma Fulia & Carlos de la mano , y [ale
dlexandro por donde entrd,

diex, A efta puerta

han llamado, y yo no he vifto,

con requerir tantas piezas,

a mi libertad camino:

yo he de falir 4 la calle

‘por la puerta, Julia. Vén conmigo.
Alex, Azia aqui ha de eftar la puerta,
Julia. No me figues? Carl, Ya te figo.
Diana, Mas golpes dan. Liaman.
Carl. Mas que es cfto? ‘
Encuentranfe Carlos , y Alexandro | y f[e

abrazan procurando detenerfe.

Alex. Hombre es, 0 el tadto ha mentido,

el que en mis brazos confiento.
Carl, Hombre es efte, que ofendido

me fufpende valerofo -

mis impulfos bien nacidos.
Julia El diablo anda en Cantillana,

ya clcampa , y llovian ladrillos.
Alex, Bulto , quien cres, que ofado::-
Carl, Quien eres tit, que atrevido::-
Alex, Me {ufpendes ? Carl, Me detienes ?
Diana. El encontrd a Federico; ap,

aqui el remedio mejor

es abrir, pues afsi evito

a execuciones tan nobles,

tan evidentes peligros.

Entre quiem:- pero qué veo?

Abre Diana la puerta, y f[ale el Duque,
¥ Soldados con bachas , y apartanfe Car-
los , y Alexandro empuiiando , y todos
dicen aparte,

Carl.Qué es efto , Cielos! Dug.Qué miro!

Diana. O es ilufion de la idéa.

Alex. O es ente de los fentidos,

Dugue. O es antojo del defeo.

Carl. O es que finjo lo que miro.

Diana, O es efte Alexandro. dlex, O es
efte mi hermano atrevido,

Dugue. ECtos fon los que mataren
inocente a Federico. .
Diana, Pues mucra mi amor de enojos.

Alexe
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Alex, Muera de zelos mi indicio.
Carl. De zelos mi amor fe quexe.
Dugze, Pero aqui como han venido 2
Diana, Aqui el gran Duque? qué es efto ?
Alex, Mi traicion me da el caftigos
Carl. Mi culpa me trae al rielgo.
Duque. La pena trae fu delito,
Diana, En mi cafa vueftra Alteza
tan tarde ? fin reparar::-
Duque. Tened , que os vengo a avifar::-
Carl, Ahora mi mal empieza.  ap.
Dugue. Un fuceflo, que por cierto
le ha de fentir mi dolor.
Diana, No me detengais, fefor;
que es?
Dugue.Que vueftro hermano es muerto.
Diana. Paes porque llore conftante
mi amarga ‘infelice fuerte,
decid’, quien le dio la muerte?
Dugue,Los dos que teneis delante.
Diana, Schor , advertid , mirad::-
ay mas infeliz muger!
Dugue. Qué decis ? Diana. Que puede fer
que {ea yerro. Dugue, Efto es verdad.
Diana, Pues cOmo en tantos enojos,
y en tan precifas ofenfas,
fe arreven a eftir fufpenfas
mis lagrimas en mis ojos ?
Como a vengar no me obligo
efta injuria, efta traicion?
y como no es mi pafsion
prevencion de fu caftigo?
Sombras de otros cuerpos mudas,
los dos de otras dos mitades,
que & tan dudofas verdades
dais tan obedientes dudas,
refpondedme a lo que os digo;
decid, quien os-ha enfefiado
a prevenir e} fagrado
en cafa del enemigo?
Decid ( terrible dolor!) -
como efte afe@o me llama?
pero primero es mi fama,
que fue antes que mi amor.
Como vucefiro acero atroz
le ha muerto? mi pena irrito:
hablad , fino es que el deliro
os haya clado la voz,
Carl. Yo, por qué? (i ha fido ofenfa,

\

que yo a Alexandro primero::-
Dianz. Tan retorico el acero,
y la lengua ran {ufpenfa ?
-Si huvo acero 3 la traicion
con filos para el agravio,
afilad la lengua al labio,
y pafladme el corazon.,
Ea, que yo efperare
en ranto abi{mo de males
vueftras heridas mortales.
dlex. Oid, que yo os lo dirds
Que ya {abeis , imagino,
que foy cruel, y tirano,
que era Huelfo vueftro hermano,
y que yo foy Gebelino.
Pues con cautelofo’ amor
fabed, que amante, o aftuto,
pretendio coger el fruto
en el jardin de mi honor.
Tengo hermana, y-es muget,
y en fin, con amor fin par,
como ¢l la fupo engafar,
ella le fupo querer.
Del cafo me affegure
con evidencias baftantes,
porque fiempre los amantes
pienfan que nadie los vé.
Llameé 3 mi padre, y mi hermano;j
{u fangre elada encendi, '
ellos cuerdos, yo fin mi,
ellos crueles, yo inhumano..
O por valor, o por fuerte,
que el vencer fortuna es,
hemos - cobrado los tres
noble venganza en {u muerte,
Eftos fueron los recelos, .
que haveis llegado 4 efcuchar, -
ahora falta cobrar ’ '
otra venganza i mis zelos.
Como luz, que en la mahana,
confunde la noche fiia, '
dando quilates al dia,’
adoro .al fol de Diana.
Que Carlos lo fabe, es llano,
y pues fabiendolo afsi, .
otra vez le he hallado aqui,
he de matar 2 mi hermano.
Y el Duque, y todos fe eftén
mirando lo-que yo hicicre,
Dz T por-
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porque al que me lo impidiere,
he de muararle rambien.
Mi vhor, y mi ofadia
oy 1 mi venganza atiende;
fangre, que a mi fangre ofeude,
no s pofmble que fea mia.

Y afsi; Carlos enemlgn,
pues das zelos 2 mi amor,
por fanear mi dolor, _
he de comprar i caftigo.

Saca la efpada,

Carl, Efcucha , Alexandro, y pienfa,
que aunque me cuefte la vida,
fupucfto que es permitida,
me he de poner en defenfa.

Alex, Sera tu defenfa en valde:
vos en valde le amparais.

Diana, Ay tal pena ! Dugue. Qué c(peraxs’
ea, prendedle, 0 matadle.

dlex, Dareos la, muerte primero.

Carl, Eftrafa refolucion !

dlex,Cielos, que en efta ocafion

%zebmfele la efpada.
me haya falrado el acero. \

Dugue, Date 3 priﬁon 0 tu muette
has de vér en mi venganza.

Alex, Ya no hallo humana efperanza:
cobardes, de aquefta fuerte
he d¢ quedar ﬂmsfecho,
fi miira 2 mi induftria apoya. .

Tirales la guarnicion , y el bufete , y fale

Cofme. debaxo de ¢l.

Cofme. Delcubriofe la tramoya:
acabofe , aquefto es hecho:
cayo. Dugue. Afidle,

Cofme, Cierra Efpana,

Alex. Que ahora cayeffe yo!

Cofme. Mejor fue que tir, y dayo
la Princefa de Bretaha.
Prenden los Soldados a Alexandros

Alex, Vengadme , Cielos, de mi,
que me deis caftigo es bien.

Cofme. Mas que el Duque cae tambxen
en llevarme prefo a2 mi,

Dugue, Carlos , dadme vueftro acero.

Diana. Que defdicha ! qué rigor !

Carl, Y con mi acero, fcnor,

mi vida ofreceros’ quiero, - .
Dale ‘la efpada,

Risien,

Cae,

El mas Impropio Verdugo.

Diana.Que eftoy fin alma conficflo.
Cofme. Que han de llevarme acredito.
Dague, Yo vere vueftro delito;

vueftro padre cftd ya prefo,

Diana. Murio mi efperanza vana,
pero primero es mi henor:
jufticia os pido, fenor.

Dugque, Yo os la prometo, Diana;
venid. Carl, Nacl defdichado!

Diana, Naci infzliz 5 {oy amantea

Dugue. Vaya Alexandro delante, ‘

y. tracd effe criado. Vafe.
Cofme, Zapatos. Diana, Defdicha fusrte b
€arl. Pero mi vida qué efpera?
Diana. Ay Carlos, y quien pudiera -

caftigarte , y defenderte !

Vanfe , y faien Cefar con cadena , y Damian

con grilles, ,

Cefar.No me coniueles, Damian,

dexame ya.Dam. Ya te dexo; .

pero confuelame 2 mj,

pues no quieres mi confuclo.

Dimos en la ratonera,

pefcaronnos el coleto,

que efte en lenguage Garmano,

es vocablo de azia adentro.

Cefar. Ay mi Alexandro!ay mi hx;o !

Dam, Ahota fales con eflo,
quando eftamos en la trena, -
tan apretados’, que temo,

que ya que no en caperuza,

nos han de dar en pefeuezo ?

De Alexandro no receles,

porque defde el jardin nueftro

eligio falto de rtapia, :

por no andar rogando 2 buenos.
Cefar; Que nos encontraffe e} Duque }.
Dam, Tu tienes la culpa de efto

por venirte tan de efpacxo,

pero qué mucho, i es cierto,

que eftas, ‘por cierto accidente,

atacado por dedentro?

Ha ! bien haya mi fefor,

pues viendo precifo el riefgo,

tomo las de Villa-Carlos,

como las de Villa- Dxego.

Ceﬂr. Y donde eftard Alexandro?
Dam. Supucfto que no efta prefo,
¢l fabra bolvcr por sx, i

£~
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dexa ya de hacer extremos,
y olvidate de efte hijo,
que aunque clueco , eftas tan vicjo,
que aunque mas, y mas le empolles,
te ha de falir hijo huero.
Ce/ar, Dime, y viftele faltar?
Dawm. Por mis ojos, Cefar. Y dime sfto;
era peligrofo el fulto? v
Dam, No tengas de eflo recelo;
fiete tapias, que las falta
qualquier licbre, y qualquier Lego.
Cefar. Y adonde vino a parar?
Dam, Cayo i una cala.
, Sale Cofme. con grillos,
Cofme. Laus Deo.
Dam. Cofmei Co/me.Damian? Sefiot mio?
Cefar.Qué ¢s aquelto?Cofm.Lo que es eflo.
Dam.Qu¢ ha {ido:Cefar.Qué ha fucedido?
Cofme. Oidme los dos atentos.
Apenas a Federico .
dentro en vueftro quarto mefmo,
al bufcar el pan de boda,
e difteis el pan de perro:
Apenas los dos f{altando,
0 ya por fuerza, o por riefgo,
hicimos agilidades
de nueftros benditos cuerpos;
quando dcfpues de gran rato
dimos , del peligro huyendo,
en cafa de la fehora
Diana, nofotros mci{mos.
El Gran Duque de Florencia,
que andaba de ronda en efto,
y hecho Duque del Refugio,
llevaba 3 fu cafa el muerto,
cogio tres de una redada,
cogiendome 4 mi con ellos,
tu dedo malo Alexandro,
y Carlos tu dedo bucno.
Hizofele grande fiefta,
porque le hicimos primero
con una danza de efpadas
mudanzas de mil extremos.
Quifimos irnos los tres,
pero nueftro Duque viendo
que era tarde , y que hace lodo,
nos metio en fu coche melmo.
Nos ha hecho dos mil hoaras,
de que obligados nos vemos;

- pues nos traxo por las calles
con mucho acompafamicnto:
Pues Alexandro tu hijo,
como es cortés en efefo,
con las manos las acciones
le hizo dos mil cumplimientos,
No quifo el Duque {ufrir
tanta cortesia, y luego,
para que no hiciefle rantas,
le hizo atar entrambos dedos:
Y en fin, como ya era tarde,
por no faber fi efta abierto
tu quarto, y no alborotar
la gente que ducrme dentro,
nos han traido & efta cafa,
donde luego que nos vieron,

- nos abricron las dos puertas
un Alcayde, y dos Porteross
Cerraronlas luego al punto,

v luego nos elcribieron

en un libro, donde eftaban
otros combidados nuevos.
Luego otro hombre muy cortés,
ante nueftro acatamiento

pufo, por mas cortesia,

una rodilla en el fuclos

y cogiendome los pies,

0 no sé {i defcogiendo,

cortés’, a2 machamartillo

hizo lo que quifo de ellos.
Eftotro es en quanto a eftotro,
es aquefto en quanto 2 efto:
tu hijo llega a cfta fala,

y yo defalade buelvo:

¢l te dira lo demas, R
que yo folamente temo,
que fe han de vender mahana
muy baratos los pefcuezos, Pafe.

Cefar. Vere , Damian, alla fuera.

Dam. Lo que mandas obedezco. Vafe.

Sale Alexandro con efpofas, grillos, y cadena.,

diex. Reniego de mi paciencia,
airado maldiga ¢l Ciclo

a quien por naturaleza
me ha dado efte ser que tengo.
De mis venas el coral,
en palido humer refuclto,
naciendo para lifonja,

fallezca para e¢fcarmiento.
N 18-



20 El mas
Niegueme la luz el Sol, ,
la ticrra me niegue el centro,
ni aun para refpirar
halle defcanfo en los vientos.
Yo, que 4 Italia he {ujetado,
a un fragil metal {ujeto?
yo poftrado (0. pefe a2 mi!)
de la fujecion al fuero?
Cefar. Hijo ? dlex. Los Cielos maldigan
el deftilado alimento, )
que en mi defdichada infancia
infundid 4 mi vida esfuerzo.
Cefar, Alexandro? Alex, El claro arroyo,
que ¢l margen burla fereno,
para caftigo ‘mayor,
a mi fed fe enturbie ciego.
Cefar. Hijo , no me hablas ahora 2
refréna los {entimientos,
que fe hard para tus penas
incapiz todo tu pecho.
dlex, O ‘hierros , que {ujetais
mi.valor! viven los Cielos,
quc con los dientes yo propio
os he de hacer menos ciertos.
‘Cefar, Refrenate por tus ojos,
template ‘advertido , y cuerdo,
que quando no fon pofsibles,
{e hacen ‘malos los remedios.
Alex, Quitate , caduco anciano,Derribale,
que vive mi ardiente fuego,
que es el Dios que en mi corage
tiene' la Corona, y Cetro,
que te haga tantos pedazos::-
Sale Carlos con grilles , y efpofas.
Carl. Padre , y fefior , qué es aquefto ?
th en el {uclo de efte modo,
y Alexandro. tan {obervio,
en el fagrado de amor
profina {u sér primero?
Viven los Cielos, tirano:-
Cefar. Quien os mete 3 vos en eflo?
notamala pata vos,
idos alla fuera luego,
no efteis aqui un punto mas.
Cart. Senor::- Cefar, Salid.
Carl. Ya obedezco. Vape.
Cefar. Hijo , por qué me aborreces ?
ha fido porque te quiero?
no haces bien, que ingraticudes

Impropio Verdago.

fon para otro amot mas cliego.
Alex, No bafta que eres mi padre?
Cefar. Por fer tu padre te ofendo?
Alex,Si; y & poder yo 2 mi mifmo
facarme tu f{angre , creo,
que (por fer tuya no mas)
la derramara del pecho. Sale Carlos,
Carl, Padre , y fefor ? Cefar. Mira , hijo,
t1 te bulcafte, & defpecho 4 dlex,
de los Aftros, otra eftrella
diftinta 4 tu nacimiento.
Carl, Cefar, padre?
Cefar, Qué me quieres ?
vete de aqui. Carl Efcucha atento,
porque ya::-Cefar.Que es lo que dices?
Carl, Llegd el plazo::- Cefar.Dilo prefto.
Carl.De nueftra muertes Cefar.Quc penal
Alex, Profigue, Carl. Ya lo reficro.
Siendo la parte Diana,
el Gran Duque fiendo
y nofotros Gebelinos, ,
bien fubftanciado el proceflo,
reconacida la culpa, ‘
por defvanecer 4 un tiempo
eftos dos vandos de Italia,
cenizas de tal incendio,
que aunque el tiempo los apute,
los buelve 3 encender el tiempo:
Penfando tambien el Duque,
que en no caftigarnos luego,
por tener tantos parciales,
puede haver pofsible riefgo,
promulgod ‘cruel fentencia
de muerte 2 los tres, diciendo,
que alevofamente anoche
dimos muerte 2 un Cavallos
y efcuché (grave dolor!) .
del inviolable decreto,
que pues todos tres la hicimos,
que todos tres la paguemos.
Yo fin temor, y fin fuftos,
fin lagrimas , y fin micdos,
( porque el valor es aqui.
el mas decente confuelo )
he venido i dar avifo
de mi fuceflo, y del vueftro;
pues en el mar de la muerte
igual fortuna corremos.
Sabe mi dolor, que es mucho,
que

Huglfb,‘
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que yo folamente fiento

vér hecho criftal menudo

de mis anos cffe efpejo:

pues quando en la blanca luna
me mir¢ de fu confejo,
componer {upe mis iras,
afeitar {upe mis yerros.

O quien tuviera mil vidas!
(poco en efto lo encarezco )
porque mil vidas feriara

de {olo tu nombre al precio.
Lagrimas , Cefar , ahora ? Liora Cefar.
templa el mortal fentimiento,
que no es buema medicina
para el .mal el defcon{uelo.
Valor fane tu accidente,

fea triaca el {ufrimiento,

que a effe veneno no f{abe
curar contrario vencno.

Con ¢l valor al delito
hagamos igual exemplo,

_pucs c\luien muere con valor,
- mararia con esfuerzo;

y reprime fugitivo

efle aljofar lifongero,

que fegun fale canfado

por dos margenes de yelo,
no parcce quinta cffencia

del fuego ardicnte del pecho,
fino trafudor del alnma,

que mayorazgo del cuerpo,
le ha dado eflos defperdicios
de aljofar en los alientos;

y pucs hemos de morir::- Sale Damian.

Dam. Ahora no moriremos.

C
C

efar. Qué dices ? Dam. Lo que te-digo.
arl, Acaba, Damian. Dam. Ya cmpiczoe
El gran Duque de Florencia,

el valiente , el {abio, el re&o,

el que, con fer tan piadefo,

fe precia de jufticieros -

fabiendo que no hay Miniftre
(decitlo mas claro debo)

fabiendo que no hay Verdugo,
que exccute {us decretos;

(pues 'defpues que ajufticiaron

en Florencia @ un Cavallero,

que por galan, y bien quilto,

era de Florencia efpejo, «

no ha havido en toda la Iralia
quien {e haya atrevido a ferlos
porque todos los muchachos,
no hay Verdugo, quando luego
con piedras, y con cuchillos,

-y con varios inftrumentos,

tan 2 {u cargo le toman,

que le hacen por fucrza el reo)
dio en la carcel un pregon,

que aquel que admitiefle ferlo,
le perdonaban qualquiera

delito, aunque fuefle hecho
contra la perfona Reals

Por la carcel difcurrieron,

y con haver tantos hombres,
por raros delitos prefos,

con faber que han de morir,

no ha havido uno en todos ellos
que admiticfle fer Verdugo;
porque todos- eligieron

mas, muriendo , muerte honrofa,
que vida infime viviendo.

Y en fin, como no le hallaron::~

Sale Cofme veffide de Verdugo , con cordelesy

y cuchillos,

Cofine, Ya le han hallado por cierto.

Scfiores los mis {enores,

mis amigos fiempre buenos,
vofotros que fois mis amos

ya paffados, como huevos,

los que yendo & cazar gangas,
efcarramanes mas nuevos,
haveis cazado effos grillos,

que os canten a4 todos tiempos;
de lo que quiero intentar,

a pediros perdon vengo,

que es la printer caravana,

que hacen los Verdugos nuevos.
Senores, yo tengo oficio

Real, pero yo conficflo,

que aunque no cs de mucha honra,
tampoco no es de provecho.
Sentenciado eftoy a mucrte,

y fabe Dios que no tengo,

{i me quitan efta vida,

con que remudarme luego,
Como otro os ha de ahorcar,
que mas altivo, y mus ficro,
no os haya tomado nunca :
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ni una mano, ni un pefcuezo;

mis vale que yo os deguelle,

fenores , porque en efeélo,

fiendo yo de vueftra cala,

orireis entre los vueftros.

Yo os promsto degollaros

tan futil, y ran ligero,

qué parczca que el cuchille

ha nacido en el pefcuezo.

Y quando, como otros haden,

os haya de dar el befo,

pues que mis Maeftros {ois,

Hevaré mi bolfa, y huerto.

Y a Dios, que voy a afilar

dos , 0 tres cuchillos nuevos,

porque murais  placer,

que eftan muy mohofos eftos:

y fiempre i mis parroquianos,

y amigos, echarles pienfo,

a unos el mejor efparto,

y a otros el mejor acero.
Carl . Tente,Colme. Cofme.No me tengas,
‘Carl, Donde vas 7 Cofme, Veranlo prefto,
Dam, Tu Verdugo? Cofme. Por qué no ?
Dam.Mira,que::-Cofme. Aquetto refuelvo,
Carl, En fin, te vas ? Cofme. Con los pies

En fin, uftedes creyeron,

que he de fer Verdugo ? Dam. Si.
Cofme. Y lo creeis? Carl, Y lo creo.
Cofrne. Pues {ea Verdugo un calvo

de eftos que andan defcubiertos,

que los que traen cabelleras,

tienen verguenza de ferlos

porque yo, ni lo he de fer,

ni lo feré ya, ni pienfo

haverlo fido, en prefente, -

en futuro, ni en preterito,
Arreja los cuchillos , y cogelos Alexandro.
Alex, Pues por efflas diez esferas,

CllyO rﬂPCO N y movimento,

O por mas dieltro, © mas noble,

rige el otro mayor Cielo,

que he de dar a la memoria

el mas tragico fuceffo,

que efculpe el marmol, y cf bronce

en los anales del tiempo. :

Pawricida, v fratricida

he de fer, el mas fangriento,

que ha divulgado la fama

por la voz del meral hueco.
El mas Impropio Verdugo,

de efte hafta el Polo opuefto
me llamard la crueldad,

0 me nombrard el defpecho.
Vida infame folicito,

a un tiempo airado , y refuelto,
y de mi propio intenté

tomur venganza yo mefmo:
Pues para tomatla en mi,
tomarla en mi padre quiero,
y f{er yo propio de mi

la muerte, y el inftrumento.
Y {i para tener vida,

efta ofenfa hacer me debo,
vivi yo, y muera mi padre;
que {1 ‘es cierto que muriendo,
honor, vida, sér, y fama

a4 un tiempo los tres perdemos,
y1 que {c haya de perder,
~he de perderla viviendo.

Cefar. Ciclos , qué es efto que oi?
hijo, por qué airado, y fiero
toms effe infame acero?

Alex, Para darte wuerte 3 1.

Cefar, T darme la muerte ? Alex. Sie

Cefar. Dime , ti quieres hacer
ral crueldad? y th has de fer
mi Verdugo, y mi enemigo ?
pot que ? dlex. Por darte el caltigo
de hiverme dado efte sér. |

Cefar. Pofsible es que el labiq mueves

"a delito tan horrible ?

No te acuerdas, es pofsible,
de lo mucho que me debes?
Como a articular te atreves
injurias contra mi f&,°
quando tu ofenfa fe vé?

Alex, No me debes mas-3 mi,
que ye te he debido 2 1,

i te deberg ? Cefar. Por qué?

Alex. Facil un-diflcurfo elijo
con que a mis crueldades quadre,
yo tehehecho 4 ti fer buen pade,
y tu me hicite mal hijo.

Cefar. Efe difcurfo prolixo,
por eftraho, le condeno,

Alex, No le acredites ageno,
fi con jufta caufa igualo,

que
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que quanto yo foy mas malo,
vienes 2 fer ti mas bueno.
Cefar. Que difcurfo, o qué verdad
effe afe@o tuyo indicia?
Alex, Es que con mi gran malicia
~{obrefale tu bondad.
Carl, Y dime, no es impiedad,
nunca al dolor prevenida,
ni por la eftrella inftruida,
ni amagada por la fuerte,
que vengas 4 dar la muerte
a aquel que te dio la vida?
Cefar. Yo te engendre, yo te di
el noble ser que gozafte.
Alex, Por tu gufto. me engendrafte,
que no lo hicifte por mij
y no me llores afsi,
que no podid tu prudencia
reducirme 3 tu obediencia;
y pues oyes mi razon,
no me hagas obligacion
lo que fue tu conveniencias
Cefar, Pues reducete , por vér
“fiquiega que te he criado.
Alex. Tan buen hijo me has facado,
que te lo he de agradecer?
Cefar, Sea fiquiera por fer
yo (.que terrible dolor!)
quien fu amor con fu dolor
. juntar fupo, y dividir.
Alex, Y- dime , para vivir
me hdrd provecho tu amor?
Carl. En vano obligarle pienfa
fu ingratitud del- indicio,
que avifarle un beneficio,
es acordarle una ofenfa.
Cefar. Contigo propio difpenfa
ceffe afe&o , effe rigor,
repara en el deshonor
de ta fama eflclarecida.

dlex, Si-inc han de quitar la vida,

para qué quiero el honor?.
Cefar, y no padie, advierte,
-que. tres veces he fonado,

que {obervio, y arrojado

me dabas fangrienta muerte;
pucs por librar de efta fuerte
un indicio, que aun iacierto
tiene apariencias de- cicrto, |

de mi corage inducido,

la que me difte dormido,

procuro vengar difpierto.
Cefar, En efeCo, tu pretendes

darme la muerte ? 4lex. Effo quieros
Cefar, Soy tu padre ? dlex.Y mi enemigoq
Carl,Miraz:- dlex. No efcucho confejosd
Cefar.Y 4 tu hermano?
Alex, Es {angre mia,

y he de verterla por effo.-
Cefar, Y a mi? dlex. Porque me criafte. -
Carl. Advierte::- dlex, Ya eftoy refueltos
Cefar.No hay medio?4/ex.No le procures«

* Carl, No hay lagrimas? dlex.Soy de yelox

Cefar No hay quexas?4‘ex,Naci montanae
Carl, Y tu opinion ? 4lex. No la tengos
Cefar. Y tu {angre? Adlex, Soy cruels -
Garl, Mira la infamia. dlex. Eftoy ciegoe
Cefar. Y tu nobleza ? Alex, Perdila,
Carl. A queé afpiras ? dlex, Vivir quieto.
Cefar. Y ha de {er? Alex. Ya lo publice.
Cefar, No hay remedio ?
Alex,No hay remedio.
Cefar. Pues remedio hay , Alexandros -
. Alex. Qual es ? Cefar, Decirtelo quieros

Ya que has intentado aqui

darme la muerte atrevido, - .

mas puefto en razon ha fido

que yo te d¢ muerte 3 ti:

yo el sér que tignes te di,

ta intentafte airado , impio,

quitarme sér, y alvedrio:

pues di, qué ha de parecer

que yo te dieffe a tl el sér,

y ti me quites el mio,

M:s bien vifto ferd , advierte,

a Iralia, al mundo, y a Dios,

que os d& la muerte a los dos,

que. no que me dés la muerte:

trocada verds tu fuerte, *

pues {i quando mas te figo,

eres-mi hijo, y mi enemigo,

oy para tu deftemplanza,

llego el plazo 2 i1 vengahza,

y la ocafion al ‘caftigo.

Redaciste he pretendido, - -
como padre,, y como viejo, -
con el amor, y el confejo,
y obligarte no he podido: =

E : i



El mas Impropio Verdugo. -

tﬁ mi muerte has elegido;

y afsi, pues no hay efperanza

de hallar en tu ardor templanza,

fere, fi al Ciclo le plugo, -

el mas Impropio Verdugo,

por la mas jufta Venganza.

Y i Dios, Carlos de mis o;os,

que aunque eftos abrazos tiernos

llegan tarde , nunca llegan

las finezas i mal tiempo. Abrazale.
Carl, Pues qué intentas?

" Cefar, Que Alexandro

no fea Verdugo nueftro.

Carl. Y & has de ferlo? Cefar. No sé.
Carl. Miralo bien. 4lex, Vive el Cielo,
que antes de mis propias manos

{ferds infame efcarmiento.

Cefar. Template , Alexandro, hijo,

y verds como me templo,
Alex.Y o he de matarte.Cefar.No es jufto.
Carl, Si he de morir, en efeto,

muera 2 manos de mi padre,

¥ no & tus manos , fangriento.
Alex, Eflc cs rigor, Cefar. Es piedad.
Alex. Serd infamia. Ceﬁ;r. Sera exemploa
Alex, Dexame obrar como malo,

fi eres bueno. C‘efar. No lo apruebo,

-no es bien que mi propie hijo

fea mi Verdugo mefmo..

Mlex. Y ferd bien que mi padre

me dé muerte 4 mi?

Cefar. No es bueno;

ge:o en dos males tan grandes,

e debe elegir el menos.

Carl, Pues , fenor:, muera a tus.manos.
Cefar, O que de afeftos te debo!
Alex, Mis manos han de matarte.
Cefar, Que de crueldades te creo!
Carl, Padre, 4 Dios. Vafe.
Cefar, Catlos , 2 Dios:

Alexandro::- dlex, Dilo prefto.
Cefar. Dexa el intento que tienes,

y yo dexare mi intento. '
Aléx, Vive Dios, padfe tirano,

que fino lo impide el Cielo,

o tt acero-ha de matatme,

0 ha de matarte mi acero.

Cefar. Pues deme el Ciclo venganza.
Alex, No querra vengarte ¢l Ciclo. Vanfe.

Salen Diana Caﬁmdm ) Yulia con mantos,

Cafand. Vmc atcafa 2 ampararme,
bella Diana, y en ella,
prefumiendo hallarte axrada,

vine 4 examinarfe cuerda.

Bien haya tu entendimiento,

pues 2 un tiempo mifmo mezclas -

a la ira la templanza,

y 4 la crueldad la pradencia.
Julia, Donde vamos ? qué es tu intento 2
Diana. Hablar al Diaue quifiera,

y pedirle que perdone,

0 por ruego, 0 por clemencia,

con Alexandro, y con Carlos,

a tu anciano padle Cefar:

Pues maeftre mi dolor,

en mi foledad me enfena,

que no recojo efta fangre,

porque fe derrame aquella.

Julia. Efta es la puerta, Diana,

de la carcel. €afand. Y por ella

ahora fale ¢l Gran Duque,

porque para efta featencia

¢l propio vino 2 la carcels
Diana, Alli un cadahalfo fe mueftra.
Julia, Y de la carcel prefumo,

fino es que la vifta mienta,

que falen Damian, y Cofme.
Diana,Es verdad , entrambos llegan.

Salen Cofme , y Damian de la carcel,
Dam. Acabofe , aquefto ¢s hecho,
Cofme, Soltaronnos de la efcuela,

adonde: {olo los grillos

fon los que hacen buena letra.

Verbum caro faum efte
Julia. Ha Cofme ?

Cofme. Quien me Cofmea ?

Diana, Llcgaos aca? Cofme.Que me places
Diana. Conoceifme 2 Defcubrcﬁ:.t
Cofme. Diana bella,

que podeis dar quatro echadas

de hermofa 1 la Primavera.
Diana. Sales de la carcel ? Cofme. Si.
Dian.Qué hay de nuevo? Dam.Si defeas

oir el cafo mas rato

que antiguas hiftorias cuentan,

oye: como no hay Verdugo,

como f{abes, en Florencia::~
Cofme, Yo lo contar¢ mejor: Elx :
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Elhl]o mayor de Cefar::-
Dam. Quien le mete en effo a ¢l ?

Cofne.Quien me ha de meter? mi lengua.

Dam. Yo fe la fabre facar.
Cofme. Mcjor lo habiard mas fuelta.

Dam, Vive Dios::- Julia. El Duque fale.
Dam.Pues agradezca:- Cofme.Agradezca:-

Salen el Dugue , y acompatiamientos
Diana. Efta es ocafion, yo llego.
Duque infigne de Florencia,
que adonde llega 1a fama,
etérno tu nombre llega:
fi,, como de jufticiero,
de fer piadofo te precias,
ayer te hablo la jufticia,
y ahora el perdon te ruega.
Hermana de Federico
foy, y foy la parte mefma,
_que tienc la mayor parte
en-cl dolor, y en la pena.
A pedirte que perdones
vengo mi agravio, y mi ofenfa,
que por ilicitos medios,
no es honrado quien fe venga.
Y afsi::- Dugme, Detened , Diana.
‘Diana, Qué me decis?
Duagie. Que vos mefma
me. pedifteis el - caftigo.
Diana. Ya -lo confiefla mi lengua.
Dugue, Pues yo cumpli mi palabra.
Diana. Lagrimas , tened la rienda;
es muerto Carlos? Lloras
Dugue. Ya es mucrto. :

. Dentro, Tenedle,prendedle. Todos. Muera.
Dent,Cefar. Antes-que me deis la muerte,

pretendo ver 3 fu Altezas
Dugue, Qué es efto ?

Sale Cefar con un cuchillo enfangrentado.
Arrodillafes

Cefar. Un hombre infeliz,
que a befar tus plantas llega.

Dugue. Cefar , qué ha fido ? Cefar, Sefior,

que antes que mi muerte quieras,
te he de rogar que me efcuches.
Dugue. Habla ; ya tienes licencia.
Cefar. Ya th fabes, que Alexandro,
contra la humana obediencia,
quifo quitarme la vida.
Dugue. Es verdad ; profigue , Cefars
Cefar. Y ya w1 fabes, fefor,
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aunque lo acuerdo, que i fuerza
de no poder reducirle, :

te rogue me permitieras,

que fueffe el Miniftro infame

de fu caftigo, y mi ofenfa.

Dugue. Yo lo confenti, es verdad,

porque es injufta violencia,
que <l que es padre , en un {uplicio
3 manos de un hijo muera.

Cefar, Pues., fefior, {ubi al fuplicio,

nunca al fuplicio fubiera, . Levantafes
tropezando con los ojos, :
que fon los pies de la pena:
Ligué¢ a2 mis hijos las manos;
pule a fus ojos dos vendas

a tiento , porque mi vifta
eftaba entonces mas cicga.’
Bolvi i exortar 2 Alexandro,
que olvidando fu {obervia,
tuviera para {u intento

fus iras menos refueltas.
Templele, hallele cruel,

y viendo en tantas finezas,
que irritandofe -del ruego,

fe olwidaba de la deuda;

con el cuchillo que miras,

y con efta mano dieftra,

de fo garganta cruel

" tomé venganza f{angrienta.

Ahora , ahora te pido,
que 2 lo principal me atiendas,
pues mas llamo 2 tu atencion,
que procuro tu clemencia.
Sefor, efte bijo que vés
ya muerto 3 mis manos me{mas,
ha fido el hijo mas malo,
que edades antiguas cuentan.
Iralia, y el mundo fabe,
que con fu delobediencia
me reduxo en blancas canas
las que eran fenales negras.
Defeaba darle caftigo
equivalente a2 'fu pena,
para que 4 un publico agravio,
publico el fuplicio fea.
Y afsi, pues le he caftigado,
Invi&to Duque, no creas,
que ha fido fer yo Verdugo
defdoro de mi nobleza.

: Su



"
6
ijn Juégj, y fu Padre he fido,

" porgué en tan rara tragedia,
quien fabe fu ingratitud,
tambien mi caftigo fepa.

No cumpliera con fer padre,

fi {a muerte no le diera;

efte es el primer caftigo

que le ha dado mi clemenciaa

Para efto tome el punal,

y para que mejor puedas,

Medico de la Jufticia,

fanar tan grave dolencia.

Yo no he dado muerte 3 Carlos,

fino & Alexandro, que fuera,

fobre fer poca piedad,

premio injufto a fus finezas.

A Alexandro he dado muerte;

y afsi, {chor, porque veas,

para exercer tu Jufticia,

los defpojos que te quedan,

Defcubrefe un cadabalfo ,y en &l i dlexandro
degollado , y & €arlos con los ejos
vendados,

mira un hijo caftigado,

y otro que el caftigo efpera,

pues parz el jufto caftigo,

ahora el Verdugo venga.

En mi, y en Carlos mi hijo

“{a airada cuchilla eftrena,

que aunque es ciego mi dolor, -

no efta mi piedad tan ciega,

El mas Impropio Verdugo.

que a mi, fefot, de dos hijos,
mitades del alma-enteras,

me ha tocado una venganza,
mas no me toca una a%renta.

D zgue, Efpera, Cefar, aguarda,

que para que me obedezcas,

puefto que efta caftigado

le principal de la ofenfa;

y {upuefto que Diana,

que os diefle perdon me ruega, .

para dexar acabados

eftos dos vandos, que inquietan

lo mejor de mis Eitados,

he hallade una conveniencia:

Carlos le dara de efpofo

la mano a Diana bella;

y de Cifandra tu hija

queda el remedio 2 mi cuenta;

con que afsi quedans premiadoss
Quitanle la venda & Carlos | y levant afe,
«Carl. Mi amor con tal recompenfa. .
Cefars Mi lealtad con ran gran premios
Diana. Mi fé con tanta fineza:

a un mifmo tiempo tambicp

de efta Hiftoria verdadera

veremos el fin dichofo. ,
Cofine. Si huvicre quien tenga 2 lengua,

como 4 mauno, algun aplaufo,

un vitor, u otra moneda,

en efta, U otra ocafion

fe lo pagara el Poera.

F I N.

Con Licencia: EN Varencia, en la Imprenta de la
Viuda de Jofeph de Orga , Calle de la Cruz Nueva,

junto al Real Colegio del Sefior Patriarca, en donde
{e hallara efta, y otras de diferentes
Titulos, Afo 1763.
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